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ELEVEN HUNDRED AND THIRD MEETING
Held in New York, on Friday, 13 March 1964, at 6 p.m,

MILLE CENT TROISIEME SEANCE
Tenue & New York, le vendredi 13 mars 1964, & 18 heures.

Presfdent: Mr, LIU Chieh (China).

Present: The representatives of the following States:
Bolivia, Brazil, China, Czeohoslovakia, Franoe,Ivory
Coast, Morocco, Norway, Union of Soviet Sooialist
Republics, United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and United States of America,

Provisional agenda (S/Agenda/1103/Rev.1)
1, Adoption of the agenda.

2. Letter dated 26 December 1963 from the Permanent
Representative of Cyprus addressed to the Presi-
dent of the Security Counoil (S/6488):

Letter dated 13 March 1964 from the Permanent
Representative of Cyprus addressed to the Presi-
dent of the Seourity Counoil (3/6698).

Adoption of the agenda
The agenda waa adopted.

Letter dated 26 December 1943 from the Permanent
Representative of Cyprus addressed to the President
of the Security Council (5/5488):

Letter dated 13 March 1964 from the Permanent
Representative of Cyprus addressed to the Presi-
dent of the Security Councll (5/5598)

1. The PRESIDENT!: In acoordance with previous de-
oisions taken by the Council during the consideration
of this item, I shall, with the oonsent of the Counoil,
invite the representatives of Cyprus, Turkey and
Greece to partioipate in the disoussion,

At the invitation of the President, Mr. S. Rosaides
{Cyprus), Mr. O, Eralp (Turkey} and Mr. D, S, Bitsios
(Greece) took places at the Counoil table,

3, The PRESIDENT: This meeting of the Security
Council has been convened at very short notioe in
response to the urgent request of the Permanent Repro«
sentative of Cyprus, His letter has been oiroulated in
gm&/auw and is now before the members of

3. The Counoil will first hear the Seoretary-General,
to whom I now give the floor,

4. The SKCRETARY-GENERAL: It may be reoalled
that in my report [$/6693) 4/ to the Council yesterday,
12 Maxrch I oxpressed my confidence that the United
Natlons Peace-keeping IForce in Cyprus would be soon
established and indioated that I hoped shortly to be able
to report some positive developments, It ig with con-
siderable gratifioation that I am able to inform the

4/ otticial Records of the Securlty Councll, Ninetoenth Year, Supple-

ment for Jonuary, February and March 1964,

Président: M, LIU Chieh (Chine).

Prédsents: Les représentants des Etats sulvants:
Bolivie, Brésil, Chine, Cote-d'Ivoire, Etats-Unis
d'Amérique, France, Maroc, Norvdge, Royaume=Uni
de Grande=Bretagne et d'Irlande du Nord, Tchécoslow
vaquie ot Union des Républiques soclalistes sovié-
tiques, :

Ordre du jour proviscire (S/Agenda/1103/Rev.1)
1. Adoption de l'ordre du jour.

2, Lettre, en date du 26 décembre 1963, udressée
au Président du Conseil de séourité par le repré-
sentant permanent de Chypre (S/5488):

Lettre, en date du 13 mars 1964, adressée au
Président du Conseil de séourité par le repré-
sentant permanent de Chypre (8/5698),

Adoption de |'ordre du jour
L'ordre du jour est adopté,

Letire, en date du 26 décembre 1983, adressée
au Président du Conseil de sécurité par le repré-
sentant permanent de Chypre (5/5488):

Lettre, en date du 13 mars 1964, adressée av
Président du Consell de sécurité par le repré-
sentant permanent de Chypre (5/5598)

1, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Conformé=
ment & la déocision prise antérieurement par le
Consell lors de l'examen de la question insorite
3 l'ordre du jour, j'inviterai, aveo 1'assentiment
du Conseil, les représentants de Chypre, de la
Turquie et de la Grdoe A prendre part h nos déli-
bérations,

Sur I'invitation du Président, M. S. Rossides
(Chypre), M, O, Eralp (Turquie) et M. D, S, Bitsios
(Grdce) prennent place d /a table du Conaell,

2, Le PRESIDENT (traduit de l'anglais): Cette réu=

nion du Conseil de séourité a &té convoquébe dans les

délais los plus rapides X la suite d'une demande

urgente du représentant permanent de Chypre. 8a

lettre o 44 distribube sous la cote B/B508 |/ et elle

ant --n:lunumt-enm les mains des membres du
onseil,

3. Le Conseil entendra d'abordle Secrétaire général,
auquel je donne la parole,

4. Le SECRETAIRE GENERAL (traduit del'anglals):
Voug vous souviendrez sans doute que dans le rapport
(S/66931/] que )'al adressé au Conseil hier, 12 mars,
j'al indiqué que jo comptals que la Force des Nationa
Unies chargbe du maintien de la paix 2 Chypre se-
rait rapidement mise sur pled et que j'espbrals pou-
voir, dans un bref délal, rendre compte au Conseil

Y pocuments officieln du Congail de sdcuritd, dix-nouvidme annbe,
Supplément de janvier, (Evrier et marg 1064,




Counoil that the Foroe now ia actually being oconatituted,
Since late yesterday I have received firm and officlal
assurances from three of the Governments I have
approached about providing contingents that those
contingents will be available, These Governments are
Canada, Ireland and Sweden, With regard to eaoh of
thuse Governments certain conditions and prerequi-
sites were defined whioh either have been met or in
my view can be coped with, I may add that there are
other promising prospects for troops, In these cir-
cumstanoes, therefore, I am now able to state to the
Council that the Foroe will be established without
further delay and that elements of it will soon be
deployed in Cyprus. Indeed, a small party of Canadian
officers will be en route for Cyprus tonigl..

6. This morning, I received a communjoation through
the Permanent Represgentative of Turkey to the United
Nations which has sinoe been issued as a Security
Counoil dooument {5/5696].L/ I immediately requested
the Permanent Representative to convey to his Govern=
ment my serious concern and my urgent appeal to
exeroise the utmost restraint, A formal reply to his
communiocation has also been sent.

8. The Council is also aware of the pledges of volun-
tary finanoial oontribution which I have already re=-
ceived from several Governments, whioh assure the
requisite finanoial support for the United Nations
Peace-keeing Foroe in Cyprus, I am most grateful
to all these Governments for their ready and generous
response.

7. Mr. ROSSIDES (Cyprus): My Government has asked
for this meeting because we have had one of the most
serious threats of invasion of Cyprusthatwe have been
faced with up to this time, in the form of an offioial
note dated 12 March 1964 delivered tothe Government
of Cyprus [8/6696, Annex] whioh peremptority demands
that a number of things be done immediately by the
Government of Cyprus, failing which the Turkish Gov-
ernment says that it will exeroise its alleged right of
intervention in the internal affairsof Cyprus,by foroe.

8, This is presented in the note as beingunrelated to
the delay in the dispatoh of the United Nations Force
but as being related to the actual situation in Cyprus,
whioh the Turkish Government chooses to desoribe
in terms that are so unrealistic and sooontrary to the
aotual faots as to remind one=I am afratd I must say
this, with all due reaspect,to the Government of Turkey
«of the uni ble falsehoods uttered by Hitler on
flie theory that, the greater the lie, the mors easily it
{i valisvad, I oan only think that that is the motive of
the Turkish Government in presenting this story here
—and it 18 on the basis of this story that the Turkish
Government olaims a right to intervene in Cyprus
and 18 threatening to Intervene in various ways,

9, In splte of this note, we might not have requested
this meeting tonight were it not for the fact that the
note has been followed by other circumsatances which
make it abundantly clear that it hus been and it i8 the
intention of ‘Turkey to invade Cyprus. I am afraid the
intention was lo lnvade Cyprus tonight, If il is not

de certains faits positifs ) cet égard, C'est avec une
grande satiefagtion que je suls en mesure de dire
au Conseil que la Force est actuellement en voie
d'8tre oonstitude., Depuls hier soir, j'al requ des
assuranges fermes et officielles, de trois des gouw
vernements i qui j'al demandé s'ils pouvaient four=
nir des contingents, que oces ocontingents seraient
disponibles, Ces gouvernements sont ceux du Canada,
de l'Irlande et de la Subde, Chacun de ces gouvere
nements avait posé certaines oconditions préalables
qui sont déjd remplies ou qui, & mon avis, pourront
{'8tre. J'ajouterai qu'il existe d'autres perspec-
tives favorables d'obtenir de nouvelles troupes. Dans
ces conditions, je puls donc déclarer au Conseil
que la Force sera orébe sans autre retard et que
des &léments de cette force seront bientét déployés
X Chypre. En fait, un petit groupe d'officiers cana~
diens partira ce soir pour Chypre,

6. J'al requ oe matin, par l'intermédiaire du repré=
sentant permanent de la Turquie, une communication
qui a 6té publide depuis en nt que dooument du
Conseil [S/5586Y/]). J'al immbulatement prié le re=-
présentant permanent de la Turquie de transmettre
2 son gouvernement l'exprezsion de ma profonde
inquiétude ainsi qu'un appel pressant pour que la
plus grande modération soit exercée. Une réponse
officielle & sa communication a également été envoybe,

6. Le Conseil sait aussl que j'al déjd recu dela
part de plusleurs gouvernements des promesses de
oontributions financidres volontaires qui assurent
1'appui financier requis pour la Force des Nations
Unies chargée du maintien de la paix k Chypre, Je
suis extrémement reconnalasant envers tous ces gou=
vernements de leur réponse rapide et généreuse,

7. M. ROSSIDES (Chypre) [traduit de l'anglais):
Mon gouvernemert a demandé cette réunion parce
que nous avons regu l'une des menaces d'invasion
de Chypre les plus graves auxquelles nous ayons eu
% faire face jusqu'™ présent; il s'agit d'une note
officielle en date du 12 mars 1964 adressée au
Gouvernement chypriote [S/5596, annexe], exigeant
de fagon péremptoire que notre gouvernement fasse
immaAdiatement un certain nombre de choses, faute
de quol le Gouvernement turo ddclare qu'il exercera
par la force son prétendu droit d'intervention dans
les affaires intérieures de Chypre,

8. Dans ia note, on présente cette exigenoe comme
étant sans rapport aveo le retard survenu dans
1'envol de la Force des Nations Unies, mais comme
8tant en llaison avec la situation actuelle i Chypre,
que le Gouvernement turc juge bon de déorire en des
termas si peu réalistes et si 8loignés des faits
réels qu'ils font songer = je dois malheureuse-
ment le dire au Couvernement turc avec tout le
fespect que je lul dois « aux mensonges invraie
demblables proférés par Hitler, qui partait de la
théorie que plus le mensonge est grand plus ony
ajoute facilement fol. Je ne volis pas d'autre motif
qui ait pu inciter le Gouvernement turc d nous
conter icl cette histolre — et c'est sur la base de
cette histoire que le Gouvernement turc prétends'ar~
roger le droit d'intervenir d Chypre et menace d'y
intervenir de différentes fugons,

9, En dépit de cette note, peut-8tre n'aurions-nous
pas demandé cette réunlon du Conseil ce soir sila
note n'avait pas 6.6 suivie par des 6vénements qul
ont abondamment prouvé (ue la Turquie a eu eta
encore l'intention d'envahir Chypre, Je crains que
I'intention n'ait 6t6 d'envahir Chypre cc solr. Sl
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invaded tonight, it will be invaded at some other time=
but the object is to invade Cyprus, hecause it is be-
lieved that only through invasion can the sinister
objective of partition be attained.

10, It is perhaps realized by now that partitionis out
of the queastion, Any reasonable person realizes that
partition, which has proved the most destructive policy
wherever it has besn applied, would be inconceivable
in Cyprus, where the people are interspersed, sothat,
in order to oreate partition in that small island, the
population would have to be shifted by foroe, with all
the misery that that would enrtail, And then, after
partition, there would inevitably be a greater struggle,
inoreased hatred, deeper division and more bloodshed,
resulting in a greater threat to the peace of the island,
the relations between Greeoe and Turkey, and the situa=-
tion in the Mediterranean,

11, Therefore, it has heen realized—quite rightly—
that partition cannot be achieved. Indeed, the resolu~
tion [S/6574] % adopted by the Security Counof} {1102nd
meeting] makes this abundantly olear,

12, I shall now give an aoccount of what happened after
the adoption of the resolution by the Security Counoil,
in order tn show what is behind these moves of the
Turkish Government, its declarations, its actions—
through its agents in Cyprus, since the adoption of
the resolution, and this latest move, which has brought
members of the Counoil here this evening,

13, After issuing the note, the Prime Minister of
Turkey addressed a party meeting and said, as re-
ported by Reuters, that he would wait until tonight and
that "if our conditions produce no reaction among the
Greeks of the island, I will make a landing", Thus, not
to have asked for the convening of a meeting of the
Council tonight would have constituted a tremendous
responsibility for the Goverament of Cyprus and for
me, as its representative, We could not have failed to
ask for suoh a meeting this evening in the face of ex«
plicit threats of the use of force against Cyprus and
in view of the terrible consequences of such aotion:
the bloodshed, the fighting and so forih, I can tell the
Security Counocil that every Cypriot who is a Cypriot
will at this moment fight for the territorial integrity
of his oountry to the last man, The Government is
determined to protect the integrity of Cyprus, which,
throughout its long history of 4,000 years, has been &
single unit,

14, Hence, we have come here this evening to expose
the whole scheme that {8 behind Turkey's polioy.

15, I should like to mention another faotor which has
made this meeting neoessary, I have had a telephonic
oommunioation with the Aotlng Foreign Minister of
Cyprusg, Mrsa. Soulioti, who said that, in reply to the
Turkish note, she had delivered a note from the
Governmant of Cyprus to the Government of Turkey,
The Ambassador of Turkey in Cyprus would not take
the note. She therefore read it out to him, bul, having
heard it, he etill refused to aooept it, These hiph-

2/ g,

Chypre n'est pas envahie oe¢ soir, elle le serad
un autre moment = maig l'objectif est l'invasion de
Chypre, parce que l'on pense que c'est seulement
par 1'invasion que l'on réusaira 2 attoindre l'objectif
sinistre que l'on recherche: le partage.

10, Peut=8tre comprend=on maintenant que le partage
est hors de question, Toute personne raisonnable se
rend compte que le partage, qui s'est révélé 8tre la
politique la plue destructive qui soit partout ot elle
a 6t8 appliqude, serait inconocevable & Chypre, ok
les divers seoteurs de la population sont mélangés
de telle sorte que, pour réaliser le partage dans
cette petite fle, 11 faudrait transférer des groupes
de population par la force, avec toutes les misdres
que cela entrafnerait, Et ensuite, apras le partage,
il y aurait {névitablement des luttes plus violentes,
des haines plus vives, une division plus profonde
et de nouvelles effusions de sang, ce qui compro-
mettrait enocore davantage la paix dans l'fle, les
relationa entre la Grdce et 1a Turquie et la situation
dans la Méditerranée,

11, C'est pourquoi on a sompris, et h juste titre,
que le partage était irréalisable, La résolution adop=
tée le 4 mars [1102dme séance] par le Consell de
séourité (S/55762/] ne laisse auoun doute h ce sujet.

12, Je voudrais malntenant exposer ce qui s'estpro=
duit apres l'adoption de la résolution du Conseil
de sécurité, pour montrer ce qui se cache derridre
ces initiatives du Gouvernement turc, ces déola=
rations, ces aotes =~ acocomplis par 1'intermédiaire
de ses agenls & Chypre — et aussi derridre oceite
dernidre initiative qul a amend la réunion du Conseil
ce solr,

13, Aprds la publiocation de la note, le Premier
Ministre de Turquie a pris la parole lors d'une
réunion du parti et, d'aprds les rapports de 1'agence
Reuter, il aurait dit qu'il attendralt jusqu™ oce soir
et que "si nos oonditions ne provoquent auoune
réaction parmi les Grecs de l'fle, j'ordonnerai le
débarquement®, Ainsi, si nous n'avions pas demandé
la convocation d'une réunion du Conseil ce soir le
Gouvernement de Chypre, et moi-méme, qui en suls
le représentant, aurions asasumé une énorme respon=
sabilité, Nous étions obligés de demander que le
Conseil se réunisse ce sotir, $tant donné les menaces
expresses de recours 1 la force contre Chypre et
lea terribles conséquences d'un tel acte: les effu-
sfons de sang, les combats, eto, Je puis dire au
Consell do séourité que tous les Chypriotes dignes
de ce nom vont se battre jusqu'h la mort pour dée
fendre 1'intégrité territoriale de leur pxo. Lo goue-
vernement est résolu i protéger1'intégrité de Chypre,
qui, tout au long d'une histoire qui remonted 4 000 ans,
& formé une seule unité territoriale,

14, ' Nous sommes dono venus lci oe soir pour déw
voiler 18s plans qui se cachent derridre la politique
de la Turquie.

16, Je voudrals mentlonner un autre facteur qui
a rendu cette réunion nécessalire. Je me suls entre=
tenu par téléphone avec le Ministre des affaires
8trangdres par intérim de Chypre, Mme Soulloti,
qui m'a fait savolir que, en rbponse h la note turque,
elle avail remls une note du Gouvernement chypriote
au Gouvernement de la Turquie. L'Ambagsadeur
de Turquie d Chypre a refusé d'accepter cette note,
Mme Soulioti lui en a péanmoins donnd lecture,

Y 1,

~
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handed methoda=] shall not repeat what they remind

one of; I have already aaid this—ocall for action by the
Seourity Counoil.

16, Let ua look at the letter which hasbeen ciroulated
today by Turkey, to which the note is appended. The
Turkish representative and the Foreign Minister of
Turkey allege that sinoe the adoption of the resolution
the Government of Cyprus has proceeded to perseoute
the Turksssthey oall it a massaore of the Turks==with
the aim of eliminating the Turkish element of Cyprus,
It is alleged that the Turks in Cyprusare in danger of
being extinguished by the actiun the Government of
Cyprus took immediately <fter the adoption of the
resolution of 4 Maroh 1964 and singe that time,

17, What arethefacts? These facts have been repo *ted
by correspondents in Cyprus of the United States Press,
which cannot be regarded as biased in favour of the
Cypriot view. The faots, as they have been reported,
are these: for two days after the adoptionof the reso-
lution, calm prevailed. The time was used in giving
different interpretations of the resolution, Cyprus
saying that it entirely upheld the principles for whioh
Cyprus stood, and Turkey saying: "Yes, but it also
ensures what Turkey wants,® Everyone seemed quite
satisfied, But what happened on the third day—that is,
on Saturday? We heard from the Foreign Minister of
Turkey—and this was quite contrary to the spirit of
the resolution=that the only soluticn of the problem
of Cyprus would be partition and federation, by the
shifting of populations; he added that no other golution
was aocoeptable, As I have eald, this is contrary to
the whole oconoept of the Security Counoil resolution,
which ocalls for the appointment of a medlator to
mediate between the two sides and find a solution,
The Turkish Government by saying: *We wantfedera-
tion through the shifting of populations® wanted to
preclude any negotiation, any mediation,

18, At this point I should like to olarify the meaning
of "federation* and “partition®, "Federation® is used
in this case because it sounds better than "partition®,
but it means exaotly the same thing, In its proper
sense, federation is a unifying movement, a positive
movement, For instance, in Switzerland the cantons
were originally different States, with completely
different polioioa, opposed to each other and at times
at-war with each other; eventually, as the world de-
véloped towards peace and understanding, they united
and formed a federation. That is quite different from
forcing the people of an island, who are interspersed
and have been llving together almost everywhere, to
shift and form different parts of that island, to break
it up into different units and then saying; "Let us now
federate,"” Touse a rough simile, it ig iike the difference
between taking two vases and jolalng them together,
which {8 federation; and taking one vase, breaking it
into two pleces and then saying; "Now that we have
broken the vase, let us federate it,"

mais, aprds llavolr éooutée, l'Ambassadeur de
Turquie a persistd dans son refus de l'accepter. Ces
méthodes cavalidres = je ne répéteral pas 1 quoi
elles me font songer, jo l'ai déjh dit = appellent
une aotion du Conseil de séourité,

16, Reportons-nous maintenant b la lettre dont le
texte a &té distribué aujourd'hul sur la demande
de la Turquie et & laquelle la note en question est
jointe en annexe. Le représentant de la Turquie et
le Ministre des affaires &trangdres de Turquie
soutiennent que, depuis l'adoption de la résolution
du Conseil, le Gouvernement chypriote s'est livré
2 des persécutions contre les Turos —ce qu'ils
appellent des massacres — en vue d'éliminer de
Chypre 1'818ment turc. On prétend que les Turcs
de Chypre sont menacés d'extermination par les
mesures prises par le Gouvernement chypriote immé-
diatement aprds 1'adoption de la résolution du 4 mars
1964 et depuis cette date,

17. Quels sont les faits? Ils ont &té rapportés par
les correspondants de la presse des Etats=Unis )
Chypre, qui ne peuvent 8tre considérés comme par=-
tlaux pour le point de vue chypriote, Voici les faits,
tels qu'ils ont 6t8 rapportés: le calme a régné pendant
les deux jours qui ont suivi 1'adoption de la réso-
lution, Pendant ces deux jours, on & donné diverses
interprétations de la résolution du Conseil, Chypre
disant que cette résclution corroborait entidrement
les principes que défend Chypre, et la Turquie dé-
clarant que cela était exact, mais que la résolution
assurait également ce que la Turquie désirait, Tout
le monde somblait 8tre pleinement satisfait. Mais
que s'est=1l passé le troisidme jour = c'est=h=dire
samedi? Ce jour-lh, le Ministre des affaires étran=
gdres de Turquie — et oeci 6tait tout A fait
contraire % 1l'esprit de la résolution = a déclaré que
la seule solution au probldme de Chypre serait le
partage et la fédération, aveo transfert de population;
il a ajouté qu'auoune autre solution n'dtait acceptable,
Comme je l'al dit, cela est contraire  1'idée méme
dont s'inspire la résolution du Conseil de séourité,
qui recommande la nomination d'un médiateur devant
s'employer A favoriser une sclution apres avoir pris
contaot avec les deux camps. Le Gouvernement turc
voulait empéoher toute négooiation, toute médiation,
et c'est pourquoi il a déclaré: "Nous voulons une
fédération au moyen d'un transfert de populations.*

18, Je voudrais, % ce stade, préoiser le sens des
termes "fédération" et "partage". Le mot "fédé-
ration" est employé dans oce oas parce qu'il wonne
mieux quo le mot "partage®, mais il signifie exacte=-
ment 1a mdme choss, Au sens propre, la fédération
est un mouvement d'unifioation, un mouvement positif,
Par exemple, én SBuisae, les oantons étajent, b l'ori-
gine, des Etats distinote; ils pratiquaient des poli-
tigues entidrement différentes, s'opposaient les uns
aux autres ot se faisaient parfois la guerre: k me=
sure que le monde a &volué vers la paix et 1'entente,
ces cantons se sont unis et ont formé une fédération,
C'est 1h un processus tout h falt différent de celul
qui consiste h forcer les habitants d'une fle, qui
vivent ensemble et qui ont toujours vécu cbte 1
cOte dans presque toutes les réglons du pays, h 8tre
transférés et 1 occuper des parties distinctes de
cette fle, A briser Chypre un plusieurs unités dif-
férentes pour dire ensuite: "Formons une fédé-
ration,” La différence est h peu pres la m8me que
loraqu'on prend deux vages et gu'on les joini 1'un
h 1'autre, ce qui représente la fédération, oulorsqu'on
prend un vase, qu'on le brise en deux morceaux et
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19. Now, it is 80 very nalveto presentthis as federaw-
tion when really it is partition that is meant. Ana
course partition is required not to proteot the rights
of the Turkish minority who would then suffer greater
hardships=and so would the Greek people, the Greek
majority, hecause there would be greater strife and
fighting along the borderline and probably greater
¢alamities—rather partition i3 required toachieve the
objeotive that the Turkish Government has in mind
—annexation, Therefore, we really have here an
expansionistio and ochauvinistic policy which aims at
partition and annexation, a policy whioh of course has
regard only to what might be helpful in the internal
affairs of Turkey at the present time but which will
not be at all helpful in the long run, as it is a polioy
contrary to all moral principles and all ideas of unity
and co~operation in this world,

20. They now say that the Cyprus Government has
proceeded to a massacre of the Turks, But what
happened? For two days all was quiet, On the third
day there was a premeditated attack by Turkish
elements—Turkish terrorists—in Paphos, an attack
by machine-guns and heavy weapons, with firing from
the top of a minaret against the population who on a
Saturday were innocently making their purchases for
the week-end, This attack resulted in the killing of
seven Greeks, the wounding of thirty-eight and the
carrying-away as hostages of over 200, with no
oasualties on the part of the Turks and no retaliation
whatsoever on that ocoasion against the Turks,

21, This was not even an attaok, it was not even a
olash hetween fighters, It was a murderous unprovoked
attack, by those who now olaim to be the viotims. It
was an attack after the pacifying effeot of the resolution
of 4 Maroh, an attack in which~I repeat-seven Greeks
were killed and thirty-eight were wounded, with over
300 carried away as hostages without any provooation
or retaliation on their part,

22, I would take this ocoasion to say how regrettable,
how sad it was to see a saored place like the minaret of
& mosque, a place revered and respeoted by all re-
ftrdleu of their r&lgmn because it ie a religious edi«
ioe dedicated to , used not in the service of God
but in another service—for the killing of humanbeings,
It was a saorilegious aot which we very much regretted
to see, and it is even more regrettable that Government
forcea had to attack that oentre, whioh was the source
of sniper firing, soas to protect the rest of the popula-
tion of the town, For on the nextday, Sunday morning
there was agein sporedic firing from the minazet, and
whit ¢las oduld the Government foroces have done?

23. 1 have just now heard from a very respected
friend asking why the Government of Cyprus has not
acted to restore law andorder in Cyprus,I quite agree
with him: it i{s the duty of the Government of Cyprus
to restore law and order. This 18 paxt of tho resolution
of the Security Council of 4 March 1964, which in its
gsacond operative paragraph

®Agks the Government of Cyprus, which has the
rosponsibility for the maintenance and restoration

qu'on dit enguite: "Maintenant que nous avons cassd
le vase, fédérons«=le,"

19, Il est vraiment un peu nalf de présenter comme
une fédération ce qui est un réalité un partage, Et si
l'on demande le partage, ce n'est pas pour protéger
les droits de la minorité turque, qui, bien entendu,
souffrirait beaucoup plus, de m&me que la population
greoque, la majorité grecque, car il y aurait alors
plus de troubles et de combats le long de la frontiare
et probablement de plus grands désastres enocre;
on demande le partage pour atteindre l'objeotif visé
par le Gouvernement turc, qui est 1'annexion, Il 8'agit
donc en réalité d'une politique expansionniste et
chauvine dont le but est le partage et l'annexion;
il s'agit d'une politique qui, bilon entendu, tient uni=
quement compte de ce qui pourrait 8tre favorablepour
I'instant aux affaires intérieures de la Turquie, mais
qui ne lui serait pas du tout favorable % longue
échéance, d'une politique contraire R tous les prin=
clpes moraux et & toutes les idées d'unité et de coopé-
ration dans ce monde,

20, Ils disent maintenant que le Gouvernement de
Chypre est en train de massacrer les Turcs, Mals
que s'est-=ll passé en réalité? Pendant deux jours,
tout a 6té calme, Le troisidme jour, il yaeul
Paphos une attague préméditée de la part de ter-
roristes turcs, armés de mitrailleuses et d'armes
lourdes et tirant du haut d'un minaret sur une popu=
lation innocente qui falsait le samedi ses achats
pour le week~end, Il y a eu 7 Grecs tués, 38 blessés
et plus de 200 personnes ont éié emmenées comme
otages, alors que les Turcs n'ont subl aucune
perte et qu'en l'occurrence il n'y a pas eu la moindre
riposte contre eux.

21, 1l ne s'agissait donc pas d'une échauffourée
entre combattants, mais d'une attaque criminelle,
sans la moindre provocation, perpétrée par ceux qui
se posent maintenant en victimes, C'8tait une attaque
apres les effets apaisants de la résclution du 4 mars,
ot, je le répdte, 7 Greocs ont &ét& tubs, 38 ont té
blessés et plus de 200 personnes ont 6té prises
comme otages sans qu'il y ait eu de leur partla
moindre provoocation ni la moindre riposte,

22, A cette oocasion, je voudrais dire combien
11 est triste et regrettable qu'un lieu aussi saoré
que le minaret d'une mosquée, révérée et respeoctée
par tous, quelle que soit leur religion, parce qu'il
s'agit d'un monument érigé kA 1a gloire de Dieu,
ait 6té utilisé non pas pour servir Dieu, mais pour
tuer des 8tres humains, C'est un acte saorildge que
nous déplorons profondément, et il est encore plus
regrettable que les forces gouvernementales aient
8té oblighes d'attaquer oe poste de tireurs isolés
afin de protéger le reste de la population de la ville,
En eflet, 1o jour suivant, dimanche matin, iy avait
ou de nouvelles rafales sporadiques provenant du
minaret, Et quo pouvaient faire les forces gouver=-
nementales?

23. Un ami pour lequel j'al beaucoup de respect
vient de demander pourquoel le Gouvernement de
Chypre n'avait rien falt pour restaurer l'ordre %
Chypre. Je suls absolument d'accord avec lul: c'est
le devoir du Gouvernement chypriote de restaurer
1'ordre. Cela est d'ailleurs prévu dans la résolution
adoptée le 4 mars par le Congell de sécurité, qui
au paragraphe 2 du dispositif:

"Demande au Gouvernement chypriote, qui est
responsable du maintien et du rétablissement de



of law and order, to take all additional measures
necegsary to stop violence and hloodshed in Cyprua;®

Therefore I ask you: what should the Government of
Cyprus do, in view of its inherent responsibility to
preserve law and order and in the face of this oall
of the Seourity Counoil to take additional measures to
preserve law and order? What should it do when it
sees seven people killed and thirty-eight wounded,
and oontinued sniping from the minaret? What would
any reagonable government do but send its foroes to
put a stop to the sniping and firing, to seize the centres
of destruotion and put an end to it?

24, That is what they did. They moved in, They had
to fire, of course; they had to fight; but all those
centres were taken with the very least oasualties pos-
sible, and, when they reached the point where the taking
of other centres would have involved bloodshed and
where women and children would have been the viotims,
they did not proceed any further.

26, So if perfeot law and order does notexist, it is due
to the faot that the Government of Cyprus has not been
able to use all its foroes to secure law and order due
to the oircumstances; and we hope that when the United
Nations forces arrive there, it willbe easier and more
possible for the Government of Cyprus, with the assis-
tance and contribution of the United Nations foroes,to
establish peace and order in acoordance with its re-
sponsibilities.

26, Now, oanthis be called a massacre? We might well
oall it a massaore, but a massacre of the Greeks in
Cyprus by the Turks, Rather, let me oorreot myself,
1 should not say "by the Turks™ of Cyprus, because
we respeot the Turks of Cyprus and consider them a
part of the population. I should say that i{ wasa
massaore by extremist elements who have, for the
time being, the upper hand among the Turkishpopula-
tion of Cyprus and who, acting on insti,» don from
outside--and I need not mentlon where the -.gation
comes from; it is quite clear~are doing the.e things
in this way in order to promote the idea of partition,

27, The next thing that may have given Turkey the
right or provided it with the cause of sending this note
and of threateningtointervenein Cypruswas that there
was trouble at Mallia, a village in the distriot of
Limassol at some distance from Paphos, There was
some trouble and the seourity forees intervened, They
disarmed all the people in the village without blood=
shed—only two were slightly wounded--and neace and
quiet was re-estublished at Mallia, And at Kazaphani,
the Turks there who had been preparing to fight gave
up their arms, and they were disarmed without any

aualties, Now surely, the disarmingof the people and
ﬁ;ﬁf liingness of the people to deliver their arms is
not somathing that should dause aiyone disploasurs; on
the contrary, the fact that they hadgivenup their arms
should be a matter for satisfaction, considering that
after the delivery of their arms there was complete
calm,

28, These, thercfore, arc the events that have taken
place in Cyprus since the passing of the resolution of
4 March 1964, events resulting, as I have sald, in
oasualtic the Greeks aud not to the Turks, Yet we
get this puper which tells acompletely different story,
a story about "massacre® and Melimination®, without,
of course, mentioning any flgures or places bul using
just vague words which may impress those who are
uninformed as to the situation.

6

l'ordre publio, de prendre toutee les uouvelles
mesures ndoesssires pour arrdter les actes de
violence et les effusions de sang & Chypre",

Je pose donc la question suivante: que devait faire
le Gouvernement de Chypre, qui est responsable du
maintien de 1'ordre publio et & quiie Conseil de séou~
rité a demandé de pren.re toutes les nouvelles
mesures néoessaires pour maintenir l'ordre? Que
devaiteil faire en voyant que 7 personnes &talent
tuées, 38 autres blessées et que le tir continuait du
somtnet du minaret? Que devait faire un gouverne=
ment raisonnable, si ce n'est envoyer ses forces
pour mettre fin & la fusillade et saisir les tireurs?

24, C'est ce que le gouvernement a fait, Ses troupes
sont passées A l'action, Elles ont df tirer, naturel-
lement; elles ont d0 se battre, Mais tous les foyers
de résistance ont &té pris avec le moins de pertes
possible, et, lorsque la prise d'autres foyers aurait
signifié des effusions de sang dont des femmes ot
des enfants auraient pu 8tre les victimes, les troupes
ne sont pas allées plus loin,

26, Alnsi, si l'ordre ne rdgne pas totalement, o'est
parce que le Gouvernement chypriote n'a pas été
en mesure, étant douné les circonstances, de faire
usage de la totalité de ses forces pour le restaurer;
et nous espérons que lorsque les forces des Natlons
Unies arriveront il sera plus facile pour le Gouver=
nement de Chypre, avec l'aide et la contribution de
oelles-ci, de rétablir l'ordre et la paix commeil en a
la responsabilité,

26, Peut=on qualifier cela de massacre? Oui certes,
mals de massacres perpétrés par les Turcs gontre
les Grecs de Chypre. Ou plutdt, je ne devrals pas
dire "par les Turcs de Chypre", car nous les res=
pectons et nous estimons qu'ils font partie de la
population; ces massacres sont le fait d'‘éléments
extrémistes qui, pour 1'instant, ont la haute main sur
la population turque de Chypre, et qui, agissant sur
une instigation extérieure, et je n'ai pas besoin de
dire laquelle, car la chose est évidente, agissent
ainsi afin de promouvolir 1'idée de partage.

27, Quelle autre raison aurait pu donner i la Turquic
1o droit de décider d'envoyer cette note et de menacer
d'intervenir & Chypre? Les incidents qui se sont dé=
roulés & Mallia, un village dans larégion de Limassol
non loin de Paphos? Des troubles ont éclaté et les
foroes de séourité sont intervenues, Elles ont désarmé
tous les habitants du village sans effusion de sang
=1l y a eu seulement deux personnes légbrement
blessées — ot la paix et le oalme sont revenus %
Mallia, De méme, % Kazaphani, les Turocs qui se
préparajent d lutter ont rendu leurs armes et, 1d
sncore, il n'y a pas eu de viotimes, Assurément, nul
fie saurait s'insurger parce que llon désarme des
gona ou parce qu'ils soceptent de rendrelours armas;
au oontraire, le fait qu'lls rendent leurs armes
devrait 8tre une ~ause de satisfaction, puisque ensuite
le calme radgne,

28, Tels scut donc les é&vénements survenus R
Chypre depuls 1'adoption de la résolution et qui,
comme je 1'ai dit, ont colté la vie b des Grecs et
non pas h des Turcs. Or, nous recevons cette note,
qui dresse un tableau entidrement différent, yul parie
de "massacres® et "d'élimination", sans, blen entendu,
mentionner aucun chiffre, aucun lieu, et qui utilige
uniquement des mots vugues destinés b lmpressionner
ceux qui ne gont pas au courant de la situation,
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29. One may wonder why this attitude is taken by
Turkey, It is very aimple, very aimple indeed. It is
in order to find an exouse, Turkey is diassatisfied with
the turn events have taken towards a calming-down—
and it was indeed calm after the resolution=and they
want t0 break this oalm, to stop this movement towards
a healing of the wounds and towards ¢onolliation whioh
{followed on the resclution. They had to do something
strong 80 as to stir up trouble, so they started the
trouble at Paphos.

0, Well, that falled in the end because they did not
manage to divide the town, The objective was to fight
and divide the town into two so that when the United
Nations came there they might find a divided Paphos
as well as a divided Nicosia, After they had failed to
divide Limassol, they triedto do something ~isewhere,
That falled because the people no longer wished to
fight, and then they had to do something dynamio to
bring about trouble and invade the island, So that is
the purpose of this whole story: to open the way to
invasion, as may be seen from what I have already
stated,

31, Now the Turkish Government says that it has a
right to intervene in Cyprus under the Treaty of
Guarantee, This {s a matter whioh must be examined
a little more olcsely because it is fundamental to the
whole problem, The Treaty of Guarantee, whichI have
before me, first of all guarantees the territorial
integrity and independence of Cyprus and the basio
articles of the Constitution, Therefore, any interven=
tion—and I leave aside for the time being the question
whether intervention should be by force or by peaceful
means=should be where there is a violation of the
articles of this Treaty, In the present oase of Cyprus
there has been no violation of the independence and
{ntegrity of Cyprus other than by Turkey. So Turkey
could not intervene to proteot the independence and
integrity of Cyprus, whioh it is threatening to do, And
there has been no viclation of the Constitution whatso=-
ever, and I ohallenge anyone to say that there has been,

32, What the President proposed was talks inovder to
amend those provisions of the Constitution whichwere
unworkable and divisive, Thus there is no ground for
intervening under the Treaty of Guarantse, WhatIwant
to make clear is that under the Treaty of Guarantee
there are only two grounds which would allow inter
vention: a threat against the territorial integrity and
independence~of whioh there is none apart from
Turkey, and a violation of the Constitution=ct whioh
there is none, Turkey has said that it is entitled to
{ntervene under the Treaty of Guarantes in order to

otect the Turkish minority in Cyprus. I leave aside
or the time being whether the effects of Turkey's
intervention or Turkey's interference in Cyprus have
really been the protection or the destruotion of the
Turkish minority, but I would say that in this T'reaty
no right of intervention by viriue of protecting any
section of the population is granted, So if Turkey
claims the right to intervene for the protection of the
minority under the Treaty of Guarantee, it 1s working
on the wrong premise. H it clalms that right under
other proviaions of lnternational law, let Turkey bring
those provisions forward, Bul thig Treaty dovs not
make any mention of protection or of siding with any
parl of the population, nor has il any olausc which

29, On peut ae demander pourquol 1a Turquie adopte
cotte attitude, En vérité, c'est fort sieaple, Clest
pour trouver une exouse, La Turquie est méocontente
de la tournure qu'ont prise les dvénements, du retour
au ocalme = et le calme régnait vraiment aprds
1'adoption de la résolution -= gt elle veut troubler ce
ocalme, supprimer ce désir de panser les blessures,
arrdter oetts tendanoe h la réconoiliation qui s'est
manifestée aprds 1'adoption de la résolution, {1 fallait
que la Turqule puisse invoquer un événement ime
portant pour susoiter des troubler; elle a dono
gem$ le désordre ¥ Paphos.

30, Tout cela a finalement échoué parve qu'ils n'ont
pas réuss! d diviser la ville, L'objeotif &tait de
déclencher la lutte et de diviger la ville en
deux camps, afin que lorsque les Nations Unies a'y
présenteraient elles trouvent Paphos ainsique Nicosia
divisées. Aprds avoir échoué danam leur tentative de
diviser Limassol, ils ont tenté autre chose ailleurs,
Ils ont échoué parce que la population ne voulait
plus se battre et ils ont dfi, dans ces oonditions,
faire quelque chose de spectaoculaire pour provoquer
des troubles et envalilr 1'fle, Tels sont dono les véri=
tables motifs de toute l'entreprise: ouvrir la route
d 1'invasion, comme on peut le voir d'aprds oe que
j'al déjh déolaré.

31, Le Gouvernemont turo dit maintenant qu'il a le
droit d'intervenir & Chypre aux termes du Traité de
garantie, C'est ik une question qui doit 8tre exa=
minée un peu plus attentivement, car elle est cru=
clale, Le Traité de garantie, que j'al 1% devant moi,
garantit tout d'abord 1'intégrité territoriale et 1'indé=
pendance de Chypre ainsi que les articles fondamen=
taux de la Conatitution, Par ponséquent, toute intere
vention, et je laisse pour 1'inatant de o8t la question
de savolr s'll doit s'agir d'une intervention srmée
ou d'une intervention pacifique, ne peut avoir lieu
que s'il y a violation des articles de ce traité, Dans
la oconjonoture actuelle, il n'y a, % Chypre, aucune
violation de 1'indépendance et de l'intégrité du tere
ritoire, sinon par la Turquie. Ainef, la Turquie
ne saurait intervenir pour protéger 1'indépendance
ot 1'intégrité de Chypre qu'elle«méme menace, D'autre
part, il n'y a eu aucune violation de la Constitution,
ot Je défie quiconque de me prouver le coutraire,

32, Ce que le Président a proposé, ce sont des
oonversations en vue de modifier les dispositions de
la Constitution qui, dans 1a pratique, ne sont pas
applicables et ne sont qu'un faoteur de division.
Il n'y a dono aucun motif justifiant une intervention
aux termes du Traité de garantie, Ce que je veux
souligner de la manidre la plus claire, o'est qu'en
vertu du Traité de garantie il n'y a que deux motifs
qui permettent une intervention, Le premier est une
menace contre 1'intégrité territorisle et 1'indépen~
dance. = il n'y en.a pas, ou, #'ily.en.a.ue, elle pres
viont de la Turquie w, ot lo deuxidme est une vics
lation de 1a Constitution == et nous savonsqu'iln‘yen a
pas eu. La Turquie déclare qu'elle a le droit d'inter-
venir, aux tormes du Tralté de garantie, p~mv protéger
la minorité turque de Chypre. Je laisse pour 'instant
de cOté la question de suvolr sl 1'intervention ou
Pimmixtion de 1a Turqule dans les affalres de Chypre
a ou pour effet cle protéger ou de dbtruire la mino-
rité turque; ce (ue je tiens h dire, c¢'eat quo le Traité
ne donne h personne le droit d'intervenir pour prolé-
ger un secteur quelconque do la population, De sorte
quo 8l la Turquie lnvoque le droit d'intervenir aux
termos du ‘Truilé de goarantie pour protéger la
minorité elle se fonde sur une fausse prémisse.



concerns the different sevtions of the population, It
meraly provides for these two grounds,

33. 1 come now to the next point; to show that there
is no legality whatsoever in the claim of Turkey to
intervene in Cyprus, Article IV of the Treaty of

Guarantee ¥/ clearly states that: "In the event of a i

breach of the provisions of the present Treaty"—] have
already sald what the provisions are--the three
guarantors "undertake to consult together", Wwith a
view to what? With a view to muking "representations®
or taking “measures necessary to ensure observance
of those provisions®, Therefore, any right of interven-
tion would be to make "representations" or take
*measures necevssary to ensure observanoe of those

provisions®, namely, respeot for the territorial tn= :

tegrity and indepondence, and for t“e Constitution,
Then the Treaty says: "In so far as common or oon=

certed actlon may not prove possible"—now the word i
"aotion® here refers toc what was stated before, What
is the action? The action is the "representations® or :

the taking of the *measures necessary". That is the
action and nothing else, In case this sotion oannot

be obtained by concert, then "eachof the three guaran- '
teeing Powers reserves the right to take aotion with |

the sole aim of re-establishing the state of affairs

oreated by the present Treaty™. Sothe unilateralaction |

ocannot be different from the concerted action,whichis

to make representations or to take the necessary ;

measures,

34, Now these representations or measures cannot be
but by peaceful means, That is the proper interpretu=
tion, particularly as the Charter makes it clear that
the obligation of Member States is to respect the terri-
torial integrity and independence of other States under
Article 2, paragraph 4. Therefore, by virtue of that
Artiole, they are not entitled to intervene in Cyprus by
foroe, if it is to be interpreted in the proper way, But
if they are to interpret it in any other way-as for
example interpreting artiole IV of the Treaty asgiving
them the right to intervene by force--then that article
would itsell become void under the Charter, by virtue
of Artiole 103 of the Charter, which speoifioally pro=-
vides that the obligations of Member States under the
Charter prevail over their nbligations under any uther
{fiterniational agreements==like the Treaty of Guarantee,

35, [Furthermore--and here is what I would like to
emphasize—~beyond these considerations which are
very clear, the International Court of Justice is not
required to look into these matters because we have
the Charter. If in order to Interpret any Article of the
Charter, such as Article 103, we had to go to the
International Court of Justice, then we would have to
be there every day because there is nol a day thal we
do not have to interpret clear provisions of the Char-
ter, This ls the clearest possible provision of the

3/ see United Nations, Treaty Serlea, vol, 342, L9060, No, 5475,

————*

8i elle invoque ce droit d'intervenir en vertu d'autres
principes du droit international, qu'elle le diss,
qu'elle éuonce ces principes, Il n'en demeure pas
moins que le Traité ne lul donne ni le droit de
prendre parti pour un secteur de la population, ni
d'intervenir en auoune manidre dans des questions
qui intéressent les différents seoteurs de cette popu=-
lation, Le Traité ne prévoit que les deux cas que
jlai énoncés,

33, J'en arrive maintenant au point suivant, d savoir
montrer que les revendications par la Turquie de
son droit d'intervenir & Chypre ne reposent sur
aucun fondement juridique. Sur ce point, il y a
1'article 1V du Traité de garantied/, qui dispose trds
nettement que, "en cas de violation des dispositions
du présent Traité" = j'ai déjr dit quelles étaient
ces dispositions —, les trols Pulssances gurantes
"glengagent X se concerter®, En wue de quoi? En
vue "des démarches ou mesures nécessaires" pour
agsurer l'observation de ces dispositions, Paroconsé«
quent, tout droit d'intervention consisterait k faire
"des démarches" ou & prendre les "mesures néces=
saires" pour assurer l'observation de ces dispo=
sitions, & savoir le respect de l'intégrité territoriale
ou de l'indépendance de Chypre, ainsi que de sa
constitution, Le Traité dit ensuite: "Dans le mesure
ob une action commune ou concertée ne s'avérerait
pas possible®; le mot "action® se rapporte A ce qui
a 6té déclaré auparavant, De quelle action s'agiteil
donc? L'action consiste en des "démacches" ou en
1'adoption des "mesures néoessaires® et en rien
d'autre, Dans la mesure ol une action commune ou
concertée ne s'avérerait pas possible, "ohacune des
trois Puissances garantes se réserve le droit d'agir
dans le but exclusif du rétablissement de l'ordre oréé
par le présent Traité", Ainsi, 1'aotion unilatérale ne
peut pas 8tre différente de 1'action concertée, laquelle
consiste h faire des démarches ou i prendre les
mesures nécessaires,

34, Malis ces démarches ov ces mesures ne peuvent
8tre entreprises que par des moyens pacifiques.
Telle est l'interprétation correote du Traité, d'autant
que la Charte dispose clairement, au paragraphe 4
de l'Article 2, que les Etats Membres ont 1'obligation
de respecter 1'intégrité territoriale et 1'indépen=
dance des autres Etats, Par oonséquent, d'aprds
oet artiocle, la Turquie n'a pas le droit d'intervenir
% Chypre par la force, si elle interprdte comme il
oonvient ses dispositions, Mais si elle veut leur don-
ner une autre interprétation, qui lui conféreralt le
droit d'intervenir par la force, alors l'article IV
du Tralté de garantie serait nul aux termes de
1'Article 103 de la Charte, qui spéoifie que les obli=
ations assumées par les Etats Membres en vertu
g 1a Charte prévalent sur les obligations qui leut
{noombent en vertu de tout autre accordinternational,

oomme par exemple le Traité de garantle,

36, De plus = et je tiens & le souligner avec force =,
au-dellt de ces considérations qul sont tout d falt
claires, il n'est pas nécessaire de demander h la
Cour internationale de Justice son avis en la ma-
tlere, parce que la Charte est 1a, Si, en vue d'inter=~
préter un article quelconque de la Chaxrte, 1'Article 103
par exemple, nous devons saisir la Cour internatio-
nale de Justice, nous serons obligés de nous adres-
ser tous les jours n elle, parce que, chaque jour,
nous gommes appelés h luterpréter des disposiilons

3/ Voir Nations Unles, Recueil des Traités, vol, 382, 196U, No 5475,
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Charter: that the ohligations under the Charter pree
vail over the obligations of international agreements,
] want it to be olearly emphasived and brought home to
the Turkish Government that if they want to aot with
legality they have no right to intervene by force in
Cyprus,

86, Then we come to the Security Counoil resolution of
4 Maroh 1964 which makes that abundantly olear. It
rafers to the positions taken by the parties in .- -lation
to the Treaty aigned at Nicosia on 16 August 1960,
what were the poaitions taken? The position taken by
Cyprus was that this Treaty oannot be interpreted as
giving the right of intervention by foroe. The resolu=-
tion then proceeds to say the following:

"Having in mind the relevant®=relcvant tothe im-
medlate preceding paragraph, the Treaty of Guaran-
tee—="provisions of the Charter of the United Nations
and its Article 2, paragraph 4, which reads: 'All
Members shall refruin in their international rela-
tions from the threat or use of force against the
territorial integrity or political independence of any
state, or in any other manner inconsistent with the
Purposes of the United Nations',

"1, Calls upg‘n all Member States“=therefore calls
upon Turkey--"in oonformity with their obligations
under the Charter of the United Nations"-and the
obligation to which it refers is the one spelied out
in the preceding paragraph—"to refrain from any
aotion or threat of action likely to worsen the situa-
tion in the sovereign Republioc of Cyprus ,,."*

37. This letter to the Seoretary-General is in itself
a violation of the Charter, a violation of the resolution
and an indication of disrespeot for the Seourity Counoil,
I can call it nothing less than that; and unless a clearer
warning than thisis given to the Government of Turkey,
1am afraid that we shall be coming here again to com-
plain of threats of invasion against Cyprus, if not
aotual invasion,

38. Aocording to international law,the threatof force,
even in words, is initself a violationof Artiole 2 para=
graph 4, And 1 say now that the note unt:{ Turkey
and what was sald by the Prime Minister of Turkey,
together with the troo gh.i s and the mompum&
debtzoyers and lubmu‘ § moving in the vioinity

0@0 10 "reports; constituts & ant
vidlation of the © r. And 80 I would request the
Seourity Counoil to take steps so that these threats of

foroe, which actually amount to a violation of the
integrity and independence of Cyprus, oease.

39, It is not only Cyprus whioh is conoerned about
this situation, The complaint is by Cyprus, Cyprus
is the one which is threatened today,butihe independ-
ence and integrity of all States of the United Nations
and of all States in general is one and indivisible, So
are fneedom and justioe,

tout d falt claires de la Charte, Et c'est l'une des
plus olaires dispositions de notre coharte que celle
aux termes de laguelle les ohligations contractées
en vertu de la Charte prévalent sur lea obligations
décowlant d'accords internationaux, C'est un point
que je tiens % étahlir olairement et b bien faire
comprendre au Gouvernement ture, d savolr que s'il
désire demeurer dans la légalité il n'a pas le droit
d'intervenir & Chypre par la force,

36, Nous en arrivons enfin d la résolution adoptée
par le Conseil de sécurité le 4 mars 1964, qui fait
ressortir de la manibdre la plus claire tout oe que
je viens de dire, Cette résolution se réfere aux
positions prises par les parties au sujet du Traité
signé le 16 aoQt 1860 h Nicosia, Quelles étalent
donc ces positions? La position de Chypre é&tait que
ce traité ne peut s'‘interpréter comme donnant le
droit d'intervenir par la force. La résolution se lit
ensuite ainsi:

*Ayant présentes b l'esprit les dispositions per=
tinentes¥ — clest-R=dire ceiles qui se rapporteat
au paragraphe préoédent relatif au Traité de ga=
rantie = "de la Charte des Nations Unies et celles
du paragraphe 4 de l'Article 2, qui est ainsi congus
*Les Membres de !'Organisation s'abstiennent,
dans leurs relations Internationales, de recourir
R la menace ou % l'emploi de la force, soit contre
1'intégrité territoriale ou l'indépendance politique
de tout Etat, soit de toute autre manidre incom=
patible avec les buts des Nations Unies";

"1, Invite tous les Etats Membres,* — et par
conséquent la Turquie - “"conformément 2 leurs
obligations aux termes de la Charte des Nations
Unies," = et 1'obligation dont il est question ioi eat
préoisément celle qui est définlie au paragraphe
précédent = *h s'abstenir de toute aotion ou de
toute menace d'sotion qui risquerait d'aggraver
la situation dans la République souveraine de
Chypre..."

37. La lettre adressée au Seorétaire général consti-
tue en elle=m8me une violation de la Charte, une
violation de la résolution et un manque de respect
% l'&gard du Conseil de séourité, Je ue peuxla
qualifier moins sévdrement et, 2 moins qu'un aver-
tissement plus olair ne soit donné au Gouvernsment
turc, je orains que nous n'syons % reveair iof pour
nous plaindre de menaces d'invasion de Chypre, si
oe n'est méme d'une invasion effective,

38, En droit international, la menace de recours )
ls force, méme vorbdo. est en elle~méme une
violation de 1'Artiole 2, paragraphe 4, de 1a Charts,
Or, je soutiens que la note envoyde par 1a Turguie
::' les pnpoo tenus sr son promer ministre, ajou
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. nelon 188 repports, dé destroyers ét de
marins, oonstituent une violation flagrante de 1a
Charte, Je demanderal donc au Conseil de séourité
de prendre des mesures afin que cessent de telles
menaces de recours i la force, qui ne constituent
rien de moing qu'une violation de 1'intégrité et de
1'indépendance de Chypre.

39. Mals Chypre n'est pas seule impliguée dans cette
aituation, La plainte dont le Consell est salsl vient
de Chypre, qui est menacée aujourdthui. Mais 1'indé-
pendance ot 1'intégrité de tous les Etats Membres
de 1'Organisation des Nations Unles, et de tous les
Etats en général, est une et Indivigible. La liberté
et la justice le sont également.
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40, Cyprus is now threatened by a big Power close to
{t. There may be no invasion=probably there will be
1o invasion tonight=but it is equally probable that
there would have been an invasion if the Seourity
Council had not been sitting at this time. At any rate,
this practice of threatening and diotating is one which
belongs to the past ages and has no place in our world
of y. It is reminiscent of the policy which was
followed in exaotly the same way in respect of Czecho=
slovakia~as was very aptly pointed out by the repre-
sentative of Crechoslovakia {1097th meeting]—and
which began with the protection of the minorities of
the Sudetenland for the purpose of prooeeding withthe
olaim for partition, and from there to the ocooupation
of that area by Hitler, who overran the whole of
Czechoslovakia and brought about the Second World
War,

41, But today we have the United Nations,and we have
the Seourity Counoil, and this polioy cannot be pursued
with impunity, The world is thus safe {from another
world war, AndIwouldoallthe attention of the Security
Counci! to the faot that although Cyprus is small and
appears insignificant on the map, it has equal rights
with every other State Member of the United Nations,
Just as every other State, it has a right to proteot its
independence aad its integrity, and if the prinoiple of
the proteotion of independence and integrity is not
upheld, all small nations will be in danger and the
United Nations itself undermined, The reperoussions
of suoh a polioy would be felt not only by the small
States, but by all Members of this Organization,

42, We put our trust in the United Nations and in the
Seocurity Council, In faot, we have observed that the
discussion in the Seourity Counoil has already intro-
duced a new climate, new ideas; it has pointed to what
is right. That is probably Turkey's concern and what
has brought about these erratic, spusmodio moves
which have followed the adoption of the resolution of
4 March,

43, 1 am very happy to have heardfrom the Secretary=

General that arrangements for a peace-keeping force

are proceeding satisfactorily, and it is hoped that we

shall soon have that force on the island, Then there

will be & olimate of {reedom and security which will
_ sllow the people to integrate once more; this olimate

will cause the barriers whioh now divide them to be

hroken down; it will bring about security for all and
A sAtasphere of cosxistence whioh will facilitate
“Mbiing -a-solution=to-tie -matier, 1t-is impossible to
- ‘for s solution i walls ave erected between the
two communities, if we have a 8.' atlon in which
clashes are avoided only because a wallhas been built
between them or if the peace ls kept at gunpoint, It
must be realized that in the absence of 4 wall and with
the assistance of the United Nations Iorce, the Greeks
and Turks will be allowed to move about freely without
danger and without fear, The Turks who have heen
forced by the Turkish terrorists to move from their
villages, where they had lived together in peace and
amity with the Greeks, and who are obliged to live in
camps like refugees so as to promote the sinistor idon
of partition, should be given security against those
terrorists and aliowed to return to their viilages to
resume thelr normal lives, Only in this way can there
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40, Chypre est actuellement menacée par une grands
puissance voisine, II se peut qu'll n'y ait aucune
invasion. La nuit qui vient n'en verra probablement
auoune, mais il est galement probable que I'invasion
aurait eu lieu si le Conseil de séourité ne siégeait
pas en ce moment. De toute fagon, cette politique de
menaoces et de diktat appartient  une 8poque révolue
et n'a pas sa place dans le monde d'aujourd‘hui,
Elle nous rappelle la politique qui fut suivie exacte=
ment de 1 m&me manidre h 1'égard de la Toh8ocoslo«
vaquie = comme 1'a trds justement fait observer
le représentant de ce pays [1097dme séance] — et qui
a commencé par la protection des minorités des
Sudbtes en vue de présenter une demande de par-
tage, pour passer ensuite h 1'ocoupation de toute la
région par Hitler, qui a occupé par la 8uite la
Tohéocoslovaquie tout entidre et déolenché la seconde
guerre mondiale,

41, Mais nous avons aujourd‘hui les Nations Unies
ot le Consell de séourits, et oette politique ne saurait
8tre povvsulvie impunément, Le monde est ainsi
préservé d'une nouvelle guerre mondiale, Je voudrais
attirer l'attention du Conseil de sécurité sur le fait
que, bien que Chypre ne soit qu'une fle n'ocoupant
qu'une toute petite place sur la carte, elle ales
mémes droits que n'importe quel autre Etat Membre
de 1'Organisation des Nations Unles, Exactement
comme tout autre Etat, Chypre a droit i la protection
de son indépendance et de son intégrité et, si l'on
ne défend pas le principe de la protection de l'indé~
pendance et de 1'intégrité des Etats, toutes les petites
nations seront en danger et les Nations Uniea elles~-
mémes seront atteintes jusque dans leur fondemnent,
Les répercussions d'une telle politique atteindraient
non seulement les petits Etats, mais tous les Membres
de cette organisation.

42, Nous plagons notre confiance dans les Natluns
Unies et le Conseil de sécurité. En faft, nous avons
constaté que les débats qui se sont déroulés au Conseil
de séourité ont déjh oréé un olimat nouveau, de
nouvelles idées, qu'ils ont permis de dégager ce qui
est juste, C'est Lrobablement ce qui inquidte la
Turquie et ce qui a provoqué ces mouvements
spasmodiques et désordonnés qui ont suivi 1'adoption
de la résolution,

43, J'ai 6t trds heureux d'apprendre du Secrétaire
général que des progrds satisfaisants ont &té accom=
plis vers la constitution d'une force de maintien
de la paix et que l'on peut espérer que cette force
se rendra bientdt dans 1'fle, Il y aura alors un olimat
de liberté et de séourité qul permetira aux habitants
de s'intégrer ) nouveau; oe olimat fera tomber les
barridres qui les séparent actusllement; il apportera
1a sbourité b tous et une atmosphdre de coexistence

ul- facilitera - 1s solution .du_problbme. Bun effet,
il est impossible d'espérer parvenir ¥ une solution
81 des murs sont 6rigés entre les deux communautés,
si nous nous trouvons dans une situation telle que
I'on n'évite des conflits gue perce qu'uh mur sbpare
les communautés, 8'll n'est possible de maintenir ia
paix que soua la menace des fusils. On dnit com~
prendre gu'en l'absence de mur et avec l'assistance
de la I'orce des Nations Uunles les Grecs et les Turcs
pourront se déplucer librement, sans cralnte ol
sans danger, Les Turcs, gul ont 6té forcés par lus
terroristes turcs de qultter leurs villages, ol ils
vivaient avec les Grecs dans la palx et 1'amitié,
et contralnts de vivre en réfuglés dens des camps
afin de renforcer la thBse sinlstre du partage, de-
vrulent 8tre protégés de ces terroristes et autorists




ke any hope for understanding and co-operation hetween
the two sides and a return to normality, as & unitary
State with one Government, with a majority rule, of
oourse=-like all other States—but with full guarantees
for the rights of the minority throughthe United Nations
or any other international system. There can be no
other golution,

44, I donotwishtodisousstheother possible solution,
We rule it out of our minds because we consider it
negative, 1 refer to the solution to the effect that one
of the two communities would leave the island, on the
assumption that they were not able to coexist, This is
something which we do not belteve, because they have
lived in peace and amity over the centuries, It is only
during the last eight years that the queation of parii-
tion has arisen and the polioy of campaigning for
partition in the island has oreated the division. We
believe that they oan live together. But if the chauvi-
nists and extremiats and those who agitate for partition
were to win the upper hand among the Turks and insist
that ooexistence was impossible, then the only solution
would be the one so aptly desoribed by that wise dean
of the journalistio corps Walter Lippmann, He said yes-
terday in the New York Herald Tribune thata solution
would be that those Turks who feel that they could not
ooexist in Cyprus should leave the island in order not
to cause further trouble and go back to Turkey, and that
those who were willing to integrate should remain in
Cyprus, But we do not oonsider that solution to be a
satisfactory one beoause it takes hatred for granted.
We believe that hatred is something which should be
ruled out of our minds and we do not believe that it is
not possible for any people to compose their differences
and live together, It would be contrary to the spirit of
our time to believe that the Qreek and Turkish people
of Cyprus oould not live together, could not co=operate
a8 part of one and the same country, having & common
interest in the progress of that country,

48, But to do that, and it would be a matter for nego-
tiation, we would have to amend the Constitution in
order {0 make it leas divisive and more co=operative,
That is what the President of the Republic has re-
?ueug:d. and that is what is suid to have caused this
rouble,

46, 1 wish to draw attention only to two points from
thase propasals which show that they simedateliminate
log alsorinunation and division, These twe pointawere
seally in favoup of the Turks, -

47, One provided that, when the President was away,
the one to deputize for him should be the Vice-Presi-
dent, Although the Vice~President is a Turk, like
everywhere else, when the President is away, it is
the Vice~President who deputizes for him, and not the
Prosident of the House of Representatives, a body whioh
has legislative authorily and which has nothing to do
with the exeoulive, This was an anomaly and it was
basnd on disorimination, So the President said: "When
I am away, I would like the Vice-President to deputize
for me, no matter that he ls a Turk. We do not want
disorimination, Let him be the I’resident while I am
away," The President is often away, at times for one

2 retourner dans leurs villages pour y reprendre
une vie normale. C'est seulement de cette manidre
que llon peut espbérer oréer un olimat de ocomprée
hension et de coopbration entre les deux parties et
permetire le retour aux conditions normales, dans
un Etat unitaire dirigé par un seul gouvernement,
respeotant la volontd de la majorité comme tout
autre Etat, maig gerantissant pleinement les droits
de la minorité par l'intermédiaire des Nations Unies
ou de tout autre systdme international, Il ne saurait
y avoir d'autre solution,

44, Je ne souhaite pas disouter 1'autre solution en=
visagée, Nous la rejetons de notre esprit, oar nous
la jugeons négative. Je me réfere k celle qui consis=
terait pour l'une des deux communautés b quitter
1'"lle en partant de 1'hypoth®se que la coexistence
est impossible, Nous ne pouvons l'accepter, car ces
deux communautés ont véou dans la paix et l'amitié
pendant des sidcles, C'eat depuis huit ans seulement
que s'est posée la question du partage et que la
oampagne entreprise pour sa réalisation a susoité
la division, Nous oroyons que les deux communautés
peuvent vivre ensemble, Mais que les chauvins e! les
extrémistes, et oeux qui réclament le partage vien-
nent h prendre ia haute main sur 1'6lément turo,
ot b répéter que la coexistenoe est impossible, la
seule solution serait celle qu'a présentée aveo tant
de talent le doyen avisé des journalistes diploma=
tiques, M. Walter Lippmann. M. Lippmann a dit hier,
dans lo New York Herald Tribune, que les Turcs
qui orolent que la ooexistence est impossible )
Chypre devraient quitter 1'fle afin de ne plus causer
de nouveaux troubles et retourner en Turguie, tandis
que oeux qul sont préts & accepter 1'intégration res=
teraient % Chypre. Cependant, nous ne considérons
pas cette solution comme satisfaisante, parce qu'elle
part de 1'idée que la haine existe, Nous estimons que la
haine doit 8tre ray8e de nos esprits et qu'il n‘est
nullement impossible nour un peuple quel qu'il soit
de résoudre ses divergences et de vivre ensemble
dans la paix, [1 serait contraire ) l'esprit de notre
époque de croire que les populations grecques et
turques de Chypre ne peuvent vivre ensemble et
ne peuvent coopérer en tant que membres d'un seul
et méme pays, ayant un intérét commun dans le
progrds de ce pays.

45, Mais pour oels, il faudra entamer des négo-
olationa et modifier 1a Constitution, pour en faire
un faotsur de ocoopération plutdt que de division.
Clest 0o que le Président de la République a demaundé
et c'est 1a cause b laquelle on a attribué tous ces
événements.

M\xdn‘u llcnt;u:; leu‘ljo;;ont m ces pxg“-t
diblimine?. 10 disos{Emination et 16 PAYARS,. B-v6SLHs,
des deux propositions 6taient én faveur des Turos,

47, L'une prévoyait que, lorsque 1e Président serait
absent, c'est le Vice-Président qui devralt le rem-
placer, Blen que le Vice-Président solt un Turc,
clest lul qui, comme partout ailleurs, dolt assurer
la présidence en l'absence du Président, et non
le Président de la Chambre des représentants
- organe 16gislatif qui n'a rien d voir avecl'exéoutif.
C'6talt 1a une anomalle, fondée sur la discrimination,
Aussi le Président a-t-il déclaré: "Je voudrais qu'en
mon absence mes fouclions soient assurées par le
Vice-Président, mdme s'il est Turc, Nous ne voulons
pas de discrimination, Qu'll assure la présidence en
mon absence,” Le Président s'absente souvent, par-




or two months during the year, and the Turkish Vice=
Preaident would be the President with all the powers
of the President.

48, The other point is a matter whiohalso resulted in
disorimination; under the present Constitution, the
Vioe=President of the House of Representatives,whois
& Turk, oannot deputize for the President when he is
away, but another Greek deputizes for him, That is a
case of disorimination and that makes for division, So
the President said: "We shall abolish that, The Vice-
President of the House of Representatives shall
deputize for the Prealdent in order that weoan have a
normal state."

49, These proposals were to the advantage of the
Turks, The other puints were all intended to do away
with division—=divided municipalities,divided courts of
justice, division in various ways, divided administra=-
tion of justioe, division in the Civil Service Commis-
sion, He wanted to doaway with divisions and with dis-
orimination, However, although he wanted to do that,
he did not interfezre with the rightof the Turks to have
& representation of 30 per cent in the Legislative As-
sembly, that is in the House of Representatives,
although their numeriocal strength in the population is
only 18 per cent, That remainedunaltered.Itis wrong,
but the President allowed the Turks to keep it,

80. The other thing to be abolished is the right of
veto which is vested in the President and the Vice=-
President equally, Both would divest themseives of
this right, which is a negative power, heoause when a
decision of the Counoil of Ministers or a deoree con-
0 foreign affairs or defence was passed andwas
vetoed by either the President or the Vice-President,
there was no alternative, The oountry was left without
law, So all these divisive elements—the divided
majorities in the House of Representatives, whiohre-
sulted in the country having no income tax--weze to be
abolished, The abolition of these divisive elements
would not affeot the rights of the Turks, Therefore, the
idea ‘which was ingrained in people, by propaganda,
that tue Archbishop was proposing to take away the
rights of the Turkish minority is not true, Even if all
these provisions were passed, the rights of the Turkish
minority would be far in excess of the rights of any
minority in any part of the world. Misrepresentation,
of course, can be oarried a long way, and, as I said
on another cooasion in one of my statements, the
diotum “oalomniez, calomnies, il en restera toujours
guelque ohose® applies here in this lstter whioh has
been oiroulated tan {n the previous matters which have

61, But I think a olear oase is in the minds of the
members of the Seourity Council, as a result of the
provious disoussion and what we have said tonight, that
is that we must have the protection of the Security
Counoil for the independence and the integrity of
Cyprus, I hope to produce a resolution which will
guarantee the Independence and the integrity of
Cyprus onoe and for all, and I hope the Seourity Counoil
will eithor in this way or in some other way, in its
wisdom, protect Cyprus from the threats.
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fols pendant un mois ou deux au oours de l'année,
ot le Vice=Président turc assurerait la présidence
aveo tous les pouvoirs afférents k oette fonotion.

48, Le seoond point que je veux évoquer, qui & tralt
également .k un facteur de disorimination, concerne
le fait que, d'aprds la Constitution actuelle, le Vice-
Président de la Chambre des représentants, qul est
Ture, ne peut remplacer le Président en l'absence de
oe dernier, la fonction devant 8tre assurée par
un Grec, Ceite dispositlon est disoriminatoire et
constitue un faoteur de division, Le Président a dit
alors: "Nous abolirons cela, Le Vice-Président de
la Chambre des représentants remplacera le Prési.
dent, afin de rendre les choses normales dans notre
Etat,"

49, Ces deux propositions étaient b l'avantage des
Turos, Les autres points avalent tous pour objet
de supprimer la division = municipalités divisées,
tribunaux divisés, division aussi, et sous de mule
tiples aspeots, dans 1'administration de la justice,
® la Commission de la fonotion publigue, Le Président
voulait en finir avec les divisions et la disorimina-
tion, Cependant, malgré ses désirs, il n'a pas touohé
au drolt des Turos d'8tre représentés b 1'Assemblée
18gislative, o'est=hw=dire & la Chamhbre des repré-
sentants, dans la proportion de 30 p. 100, alors que
numériquement ils représentent 18 p. 100 seulement
de la population, Cette disposition est restée inchan-
gée. Elle est injuste, mais le Président en a lalssé
e bénéfive aux Turos,

50, Il faudrait aussi abolir le droit de veto, dont lo
Président et le Vice-Président disposent également,
Tous deux renonceraient d ce droit, qui n'est qu'un
pouvolr négatif, car lorsqutune décision du Conseil
des ministres ou l'adoption d'une lol relative aux
affaires étrangdres ou b la défense est frappée
de veto soit par le Président, soit par le Vice-
Président auoune autre solution n'‘est possible, Le
pays peut se trouver ainsi privé de législation, Ainsi,
tous ces 8léments de division = notamment les majo=
rités divisées A la Chambre des représentants qui
ont privé le pays des reoettes de 1'impdt surle
revenu = geraient supprimés. L'abolition des élé-
ments do division n'aurait pas deyvépercussionsurles
droits des Turcs, C'est pourquol 1'impression, fer=
mement enracinée par la propagande, selon laquelle
1'archevéque Makarios proposerait de supprimer les
droits de la minorité turque est fausse, Méme en
oas d'adoption de toutes ces dispositions, les droits
de la minorité turque dépasserajent de beauooup
les droits de n'importe quelle auire minorité ailleurs
dans ls monde, La fausse représentation des faits
peut certes mener trds loin et, comme je 1'ai défk
dit dans 1'une de mes déolarations antérieures, le

dieton *Oalomnies, ocslomuies, {1-en resters to 8

quelque-ohose® ‘g eu-son applioation dans 1a lettve
4ui vous o 6t8 distribuée et dans ies questions qui
ont été antérieurement soulevées,

61. Mals jo crois qu'une chose s'impose clairement
% 'esprit des membres du Conseil de sécurité b la
suite de la discussion qul a eu lieu précédemment et
de ce qui a 6t6 dit ce soir, c'est qu'il faut b Chypre
la protectlon du Conseil pour préserver son indé-
pendance et son Intégrité., J'espdre présenter un
projet de résolution gqul garantira cette indépen.lance
et cette Intégrité une fols pour toutea, et j'expdre
que, de cetle manidbre ou dtune autre, le Counsell deo
sécurits, dans sa sagesse, protégera Chypre contre
les menaces,
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53, The PRESIDENT: I thank the representative of
Cyprus, and I now oall onthe representative of Turkey,

53, Mr, ERALP (Turkey): I intend to be vexry brief,
1 have no intention of taxing the patience of the Seouri=
ty Counoil by rehashing all the arguments which have
been used hefore inthis Council, Ambassador Rossides
geams to ignore the faot that his distinguished Foreign
Minister eloquently exposed this losing and unfounded
cause at great length,

64. As for the events in Cyprus, there have been
letters and oounter-letters, information and counter~
information, which have beoome Security Counoil
doouments and whioh have been ciroulated. It is a
alight upon the wisdom of the members of the Counoil
to go into them again, The faots are there to be seen,
and no amount of eloquence can change the truth,

86, This meeting was oalled at the requestof Ambas=
sador Roseides beoause of & rumour to the effeot that
the Prime Minister of Turkey had given an ultimatum
saying that aotion wouldbe taken late tonight unless the
note was heeded, Well, this seems to be & figiment of
somevody's imlgtno.tion. as are 80 many other rumours
whioh have been oiroulated, May I draw your attention
to the faot that in Ankara it is now 3,156 tomorrow
morning, and late tonight has passed long ago.

66. This meeting was also called on the pretext of
a letter which I submitted to the Seoretary-General
with the annexed note which was addressed to Arch-
bishop Makarios, This note of so=oalled warning,
which has been desoribed as an ultimatum, is not an
ultimatum, It does not contain any urgentdecision that
must be put into effect immediately, It only envisages
oertain conditions, and asks that they be observed in
the name of human rights and humanitarian considera-
tions, which still remain among the primary duties of
any responsible Government,

87. Ambassador Rossides has attempted to put us in
the position of the acoused, We are the "aggresaors".
We are the ones who *threaten®. We are not; we are
the ones who accuse, The faots are there to be seen
and, as I have said, no eloquence oan ohange them,

68, Let me ask Ambassador Rossides this: can he
solemnly and offlolally deolars that Turkish houses
will not be burned down; that Turkish Cypriot villages
wm not bo lurrounded and left without water,food and

‘depatohed to the Turks by the Red
ﬁns«nt wm b délivered to thetns tHatan end will be
ptut to bloodshed? I wish he would answer these ques=-
tions,

69, This all adds upto the faot that the time for words
has passed. We are now faced withnotionby the United
Nations, whioh we urgently noed. The last paragraph of
the message which I presented to the Seoretary-
General this morning says:

"l request Your Exocellency to be good enough, in
accordanoe with Article b4 of the Charter,toinform
the Security Counoll of the situation and to take the
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82, Le PRESIDENT: Jo remercie le représentant
de Chypre et je donne maintenant la parole au repré=
sentant de la Turqule,

83, M, ERALP (Turquie) [traduit de l'anglais]: J'ai
1'intention d'8tre trds bref. Je ne veux aucunement
abuser de la patience du Conseil de aéourité en res=
saseant tous les arguments qui ont déjh 6té exposés
au Conseil. M, 1'ambassadeur Rossides semble igno=
rér que ason ministre des affaires étrangdres a déjh
oxposé longuement et avec 8loquance ootte oause
perdue et indéfendable,

84, Sur les &vénements de Chypre, lettres et contre=
lettres se sont suocédé ainsi que renseignements et
contre~renseignements, qui sont tous devenus des
documents du Conseil de sécurité et qui ont &té
distribués., C'est mettre en doute la sagesse des
membres du Conseil que de les évoquer A nouveau.
Les faits sont 1h, et auoun effort d'éloquence ne peut
modifier la vérité,

§5. Cette réunion du Conseil a 6t6 convoquée
la demande de l'ambassadeur Rossides ) la suite
d'une rumeur selon laquells le Premier Ministre
de Turquie aurait lanoé un ultimatum {ndiquant
que des mesures seraient prises tard dans ia soirée,
% moins qu'il ne soit déféré 2 sa note, ]l semble
bien que ce ne soit que pure imagination, comme tant
d'autres rumeurs qui ont &té répandues, Puis-je
attirer votre attention sur le fait qu'll est asotuel=
lement 2 h 15 du matin, heure d'Ankars, et que le
moment correspondant & l'expression "tard dans la
soirée" est depuis longtemps pasaé?

56, Cette séance a 6té convoquée également en raison
d'une lettre que j'al soumise au Secrétaire général
avec la note qui l'acoompagnait et qui tait adressée
» l'archevdque Makarios, Cette note de prétendu
"gvertissement", que l'on a présentée comme un
ultimatum, n'en est pas un, Elle ne prescrit 1'adop~
tion immédiate d'aucune décision urgente, Elle nefait
que suggérer certaines oonditions et demander
qu'elles solent observées au nom des droits de la
personne humaine et en vertu de considérations
humanitaires, qui rostent encore au premier rangdes
devoirs de tout gouvernement responsable,

67. L'ambassadeur Rossides a cherché hnous placer
au bano des aocusés, Nous sommes les "agresseurs®,
Nous sommes ceux qui lancent des "menaces®. Cela
ost inexaot, car c'est nous qui acousons. Les faits
sont 12 et peuvent 8tre constatés, et, comme je 1'ai
dit, nulle éloquence ne peut les transformer,

88, Je voudrais demander & M, l'ambaseadeur
Hossides s'il peut solennellement et officiellement
déclarer que les maisons turques ne seront plus ine
egndlﬁu. quo les villages chypriotes turcs ne seront

TR L Ty ﬁ lalands sana sau, sans vivees et
ans dolalr ‘que 1'aide expédl h' sux Turcs pay
fe Croilnn ouge lsur sera remise, et qu'l sers

mis fin aux effuslons de sang? Je souhaite qu'il
veuille blen répondre & ces questions,

69, De tout cela, il ressort que le temps des dig~
cours est passd, C'est malntenant h 1'Organisation
des Nations Unles de prendre des mesures, mesures
qui sont devenues urgentes, Le dernler paragraphe
du messoge que j'al présenté ce matin au Secrétaire
gbnéral dit notamment b ce sujet:

"Je vous scrals obligé de blen vouloir, confor
mément h 1'Article 54 de la Charte, informer le
Congell de sécurité de la situation et falre le



necessary steps for an urgent dispatoh of the United
Nations Peace-keeping Force in conformity with
paragraph 4 of the Seourity Counoil resolution of
4 March 1964."

80, Ambassador Rossides has spoken at great length
on the merits of the issue. Well, the merits have been
disoussed here. The Security Counoll has passed a
resolution. It is now our duty in allearnestness to try
to put that resolution into effect, and not to distort its
olauses. He has apoken of partition, *Enosis®, of aplit-
ting juge four ways and two ways, Let us not go into
semantios, While we are taking our time speaking
here, there are thousands of Turks who are living in
dread for their lives,

81, The time for words has passed, Let us prooeed
to action, I was very happy to hear from the Seoretary-
General that the dispatoh of the United Nations Peace=
keeping Foroe to the island is imminent. That is a
source of great satisfaotion to my country, That is
one of the objeotives that we have in mind, May I also
add that, in spite of the faot that we are going to great
expense to ald the beleaguered Turkish people of
Cyprus, we have agreed to contribute as a voluntary
contribution, the sum of $100,000 for the maintenance
of the Peace=keeping Force.,

62, I believe that there is not muoh more to be said,
There is only one thing, only one reply to be given to
Mr. Rossides. He has spoken about these facts ai
reat length, Is he willing to have an impartial fact-
inding mission go to Cyprus and report tothe Securi-
ty Counoil on the truth?

63, Mr. BITSIOS (Greeoe) (translated from French):
The reply whioh the Minister for Foreign Affairs of
Cyprus tried, very persistently but unsuccessfully, to
elioit from the representative of Turkey during the
recent discussions in the Seourity Counoil on the
Cyprus question, has been given to us by the Turkish
Government now, in spite of the faot that the matter
has in the meantime been settled by the Seourity Coun=
oil itself in its unanimous resolution of 4 Maroch,

64, In the note it delivered yesterday to the Govern~
ment of Cyprus, the Turkish Government threatens,
this time without beating about the bush, to intervene
unilaterally in Cyprus, The reason given to justify
this threat is-—as Turkey sees it—to proteot the
Turidsh community, which is threatened with complete
annihilation,

86, What the Turkish note does not explain is why a
minority whichis afraid of complete annihilation should
decide, only three days after the adoption of the
Seourity Council's resolution-=that is, on 7 Marh=to
open fire inthe very heart of the town of Ktima Paphos,
' -and-wo & number of Cypriot Greeks and
1iare-than - 800-hostages, : =

66. 1s thisdeliberate attack,this defiance of the appeal
for restraint oontained in your Counoil's resolution, the
attitude of a suffering minority? The Turkish minority
in Cyprus has, [ am sorvy to say, very often been in-
olted to violence, These unfortunate people have been
persuaded that, whatever happens, a vevy ocloss
nelghbour, infinitely stronger than Cyprus, will rush
to their aid. They have been encouraged in their exor-
bitant demands of laying down the law to tho great
majority and sotiing themselves up as a State. They
have our sympathy, hecause they are being saorificed
to onds which have no connexion with their own welfare,
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néoessaire pour que la Force dea Nations Unies
chargée du maintien de 1a paix soit envoyée d'uye
genoe, conformément au paragraphe 4 de la réso=
ln.;uon adoptée par le Conseil de séourité le 4 mars
1964."

60, M. Rossides a parlt longuement du fond du pro=-
bldme, et ocelul-oi a été disouté ici, Le Conseil de
séourité a adopté une résolution, Nous avons maine
tenant le devoir de mettre tout en asuvre pour obtenir
1'application de cette résolution et non d'en déformer
les clausea. Le repréasentant de Chypre a parlé de
partage, d'Enosis, de vases cassés en deux ou en
quatre morceaux, Ne nous langons pas dans laséman=
tique. Alors que nous parlons ici h loisir, il y a des
milliers de Turcs qui craignent pour leur vie,

61, Le temps des paroles est passé; il faut agir,
J'at 8té trds heureux d'entendre le Seorétaire général
me dire que 1'envol dans 1'fle de la Force des Nations
Unies pour le maintien de la paix était imminent,
Clest une grande satisfaction pour mon pays. C'est
1'un des objectifs que nous visions, Puis=je aussi
ajouter que, en dépit du falt que nous avons engugé
de grandes dépenses pour aider la population turque
assiégée A Chypre, nous avons accepté d'apporter
une contribution bénévole de 100 000 collars pour
'entretien de la Force de maintieu de la paix?

62, Je ne orois pas qu'il y alt grand-chose du plus
A dire. Un mot encore cependant, une réponse i
donner & M. Rossides, qui a parlé longuement de
oes faits, Consent-i1 A ce qutune mission d'enquete
impartiale se rende b Chypre et fasse rapport au
Coneeil de séourité en lul disant la verité?

63. M, BITSIOS (Grbce): La réponse gue le Ministre
des affaires étrangdres de Chypre a, aveo beaucoup
d'insistance mais en vain, cherché % obtenir de
la part du représentant de la Turquie durant les ré-
cents débats du Conseil de sécurité sur 1'affaire de
Chypre, le Gouvernement turc nous la donne main=
tenant, en dépit du fait qu'entre=temps le Conseil de
séourité, en adoptant & l'unanimité sa résolution du
4 mars, a lui-m&me tranché la question,

64, Le Gouvernement turc, dans sa note présentée
hier au Gouvernement de Chypre, menace, cette fois
sans ambages, d'intervenir unilatéralement & Chypre.
La raison avancée pour justifier cette menace est,
toujours d'aprés la thdse turque, de protéger
1a gommunaute turgie, menacée dlune annihilation
totale,

88. Ce que la note turque ne nous explique pas, c'est
comment il se fait qu'une minorité qui oraint une
annihilation totale déoide, et oela trois jours aprds
le vote de la résclution du Conseil de séourits,
o'esteli=dire lo 7 mars, d'ouvrir le feuenplein centre
de - la- ville de Ktima P:f‘lm. fuant -et bleesant
gombre de Greos ohypriotes et faisant plus de
300 otages. :

66, Est-ce que cette agression délibéréde, ce défl
contre l'appel ® la retenue que contient ls 16s80=
lution de votre Consell est 1'attitude d'une minorité
en détresse? La minorité turque de Chypre a 6té,
je regrette de le dire, trds souvent incitée nla
violence, Ces malheureux ont 6t6 convaincus que,
quoi qu'll advlenne, une puissance trbs volsine,
infiniment plus forte quo Chypre, volera A leurs
secours, Ils ont 6t6 oncouragés dans leurs pré-
tentions exorbitantes de falre la loi A la grande
majorité et de s'ériger en Etat. Notre sympathie va
vers eux, car ils sont sacrifiés h des flns qul n'ont



It is thus that we have come to the paradoxioal situa=

tion of a majority menaced with serious danger by a
minority. The unacknowledged reasons behind this now
ohronio threat of intervention must not be sought in
any desire to save the minority from what is shame=-
lessly termed gonooide; it is rather in the sohemes of
eographioal partition, the goals of udministrative
ragmentation, it is in all these plans that are summed
up by the word "takeim" whioh has now come to be
synonymous with the ugly word apartheid, that the
explanation for this obsession with the so-oalled right
of intervention is to be found,

67. For, while yesterday's ultimatum oites the events
of the past threedays, it should not be forgotten that on
7 Maroch, the very day of the attack on the Cypriot
Greeks at Paphos and three days after the adoption of
the Council's resolution, Mr, Kemal Satir, the Vice=
President of the Counoil of Ministers of Turkey, de=
olared at Istanbul: "Turkey's right to intervene under
the treaty is reserved by the resolution and, in any
case"=I repeat—"in any case, Turkey has the ability
to intervene®, Mr, Kemal Satir also deolared that the
Turkish Government would not acoeptany deoision un-
favourable to Turkey and the Cypriot Turks that might
be taken by the mediators appointed with Turkey's
oonsent,

68. This is how the Seourity Council's resolution has
been received by Turkey, whioh, none the less, in its
note of yesterday, aoouses the Government of Cyprus
of having interpreted it in a thoroughly irresponsibie
manner. But, we are told, the Turkish note does not
specify a date on which the unilateral aotion is to he
taken, Far from making matters easier, I am afraid
that this aggravates the situation by holding aconstant
threat of an explosion over Cyprus and around Cyprus
at a time when the United Nations and 80 many of ita
Members are exerting all their efforts and assuming
heavy reasponsibilities in order to help restore peace
to the island.

69, In any ouse the Turkish Government has been
notified by the Greek Governr ..atthat should Turkey-
despite the Seourity Counoil's resolution and despite
the Seoretary-General's appeals—deoide to intervene
unilaterally in Cyprus, its intervention woulc*auto=
matically and immediately bring about intervention by
Greece, which is anxious to proteot the independence,
sovereignty and integrity of Cyprus,

70. Greece continues to hope thattheoounselsof wis=
dom and prudence will prevail and that the Seourity
Counoil will once again use the full weight of its
authority to remind the Turkish Qovernment of the
abligetions whioh the Oharter imposesonall Members
eg-i yo:-United-Nations to-vefrain fromany thieat or une
ot foroe and to work together for peace, For there is a
threat of intervention which is setforthindetail in the
lotter addressed to the Seoretary-General by the
Permanent Representative of Turkey, a letter whioh
explains the duration of the misslon of the force when
it says that a force will be sent from Turkey in the
exeroise of a right deriving expressly from treaties
and will continue to operate until the United Nations
Peaoce-keeping Iorce, provided for in paragreph 4 of
the resolution, reaches Cyprus, Thereisatime~limit,
a date has been set, and I belleve that the Permanent
Represontative of Turkey knew very we!ll when he sent
this letter to the Seoretary-General that the inter~

rien ¥ voir avec leur propre bisn=ftre. C'est aingt
qu'on en est arrivé ¥ la situation paradoxale d'une
majorité menacée d'un danger sérisux par une mie
norité, C'est ailleurs que dans le souci de sauver
la minorité de oe que, sans vergogne, ils ont oarac=
térisé de génocide qu'il faut rechercher les motifs
inavoués de cette menaoe d'intervention devenue chro=
nique; c'est dans des visées tantdt de partage géo=
graphique, tantdt de fragmentation administrative,
c'est dans tous ces plans que résutne le mot takeim,
synonyme dorénavant du vilain mot d'apartheid, qu'on
trouvera l'explioation de cette idée fixe qu'on nomme
droit d'intervention,

67. Car si l'ultimatum d'hier se prévaut des &vé-
nements des derniers trois jours, il ne faut pas oublier
que le 7 mars, le jour méme de l'agression contre
les Grecs chypriotes h Paphos, et trois jours aprds
le vote de la résolution du Conseil, le Vice=Président
du Consell des ministres de Turquie, M, Kemal
Satir, déclarait k Istanbul: "Le droit de la Turquie
d'intervenir en vertu du Traité est réservé par la
résolution et, en tous les cas = je répbdte en tous les
cas = la Turquie a 1a poasibilité d'intervenir,"
M. Kemal Satir déolarait aussi que le Gouvernement
turc n'accepterait aucune décision défavorable i la
Turquie et aux Turos ohypriotes que pourraient éven=
tuellement prendre les médiateurs nommés aveol'ac=
oord de la Turquie,

€8. Volild la fagon dont la résclution du Conseil a &té
regue par la Turquie, qui, pourtant, dans sa note
d'hier, accuse le Gouvernement de Chypre d'avoir
interprété cette résolution sans auoun sens des res=
ponsabilités, Mais, nous dit~on, la note turque ne
mentionne pas la date b laquelle I'aotion unilatérale
aura lleu, Loin de rendre les choses plus faciles,
je orains que cela n'aggrave la situation en faisant
planer une menace constante d'explosion sur Chypre
et autour de Chypre, quand les Nations Unies et
tant de ses membres sont en train de déployer tous
leurs efforts et d'assumer de lourdes charges pour
aider k la paocifioation de 1'fle,

68, En tout état de ocause, le Gouvernement turc
a 6t6 avisé par le Gouvernement grec que dans le
cas o, malgré la résolution du Conseil de séourits,
malgré les appels du Secrétaire général, la Turquie
déoiderait d'intervenir unilatéralement & Chypre son
intervention entrafnerait automatiquement et immé~
diatement celle do la Grdoe, soucieuse de protéger
1'indépendanoce, 1a socuverainet§ et 1'intégrité de

Chypre,

70. La Grédoce oontinue & espbrer que les conseils
de sagesse et do prudence prévaudront et que le
Consell de séourité prétera, encore une fois, tout
1o poids de son autorité pous rappeler au Gouvernement
tlro—les-obligations = que 1a Charte-impose ) -tous
{6 “Membres~de’ M'Orgatisation “dos Natiohs Uttes &
ds sfabstenir de recourir % la menace ou \ 1'eniplof
de la force et d'osuvrer en commun pour la paix,
Car i1 y a menace d'intervention, et cette menace
est exposbe en détall dans la leitre adressée aun
Secrétaire gbnéral par le représentant permanen.
de la Turquie, laquelle indlque la durée de la mig-
sion de la force turque en disant que cette dernibre
gera envoyée dans l'exercice d'un droit &manant
expressément des traités et opérera jusqu’au moment
oh la IForce des Natlons Unles chargbe du maintien
do la palx, envigagée au paragraphe 4 dela résolution
du 4 mars, se rendra h Chyproe. La letire fixe un
torme et une date, el jo crois que lo roprésontant



nstional Force was about to leave for Cyprus, Hewe,
there is a throat and I am sorry to say that it is not &
figment of our imagination,

71, Mr. ROSSIDES (Cyprus): I should like to say a
few brief words in reply to the Turkish representative,
He asked whether Iwould guarantee that there would be
no fighting or burning or anything of that sortin
Cyprus, [ would ask him to tell me how I or any
reasonable person could say that thers would not
be any fighting, if the Turks themaelves keep provok-
ing it as they did in Paphos after the resolution was
adopted, How could the Government of Cyprus guaran-
tee that there will be no firing back or fires breaking
out when we had to repel the attaoks in order to
eliminate the sources of firing hy snipers and the
killing of persons? If the Turks were not prodded into
fighting in Cyprus there would be immediate peace.

73, It is obvious thut it is we, the Government, who
want & pesoeful Cyprus in order to have a unified
Cyprus, & unified State, that it is we who are the ones
who want peace, that it is we who do not want fighting,
that it 18 the Government of Cyprus and the Greek
people of Cyprus who say that ooexistence is poasible,
We have no vested interest in fighting and killing.

73. The vested interest in fighting and killing 1s with
those who want to shuw that there oan be no ooexist-
ence, that partition is the only sotution. lfthe provoca=
tion from the Turkish side ceases, oalm will surely
be regained in Cyprus, I repeat again, that the bulk of
the Turkish people in Cyprus do not want fightlng and
hatred, They want to live together—if they are only
left alone,

74. There is one other point that I should like to make,
The representative of Turkey said that there is no
question of invasion, there is no question of entering
Cyprus by foroe, I knew that that would be said in the
Seourity Council. But what does the letter from the
Permanent Representative of Turkey say? It reads:
*, .. the Government of the Turkish Republic ... by
virtue of the rightconferred upon it by articie IV of the
Tresty of Guarantes, has deoided to take appropriate
aotion®, The letter then goes on to say what that
"sppropriate aotion™ will be: "The force which wiil
b: J‘ont totheisland in exeroise of the above~mentioned
r t (R ] Q'

78, The Covernment of Turkey thereby officlally

informs the Secretary=General and the S8ecurity Coun=
oil that it has decided to send aforce to Qyprus, What
dise.do we-need hefore caming tothe S3edurity Counoil?

FEYHADE: Ay waniad U8 to wait until the fovce had
Bt entastnd $hen to 0ome hete and lament the situa-
tion that had arisen in Cyprus, Butthis is not a proper
polioy to follow, I say that we now have a olear threat
to Cyprus, which should be met by a stern warning to
Turkey to desist from this mediaeval method of forco
against a small country,

76. There i8 another point which shows their intention
to use force in Cyprus. The letter fromthe Permanent
Representative of Turkey states: "Upon the continua~-
tion of these attacks efforts were made inorder to ex~
pand and strengthen the tripartite force whioh waa
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permanent de la Tunquie savait trds bien, quand il
a envoy$ cette lettre au Seurétaire général, que la
force internationale &tait sur le point de partir pour
Chypre, Par oonséquent, il y a menace, ot jo re-
grette de dire que oe n'est pas pure imagination de
notre part.

71. M, ROSSIDES (Chypre) [traduit de i'anglais]:
Je voudrais répondre trés bridvement au représentant
de la Turquie, Il a demand® si je pouvais me porter
garant quYl n'y aurait pas de combats, par d'incen=
dies, ou tout autre inoident de ce genre h Chypre,
Je lul demanderai de dire comment moi=méme ou
toute perscnne raisonnable pourrait garantir qu'il
n'y aura pas de combats si les Turcs les provoquent,
ocomme {ls llont fait h Paphos aprds l'adoption de
la résolution, Comment pourrions-nous garantir qu'il
n'y aura pas de ocoups de feu et d'incendies s'l
faut repousser les attaques, supprimer les francs=
tireurs et emp@8cher les massacres? Si les Turcs
n'étaient pas pousads i la lutte, d Chypre, il y aurait
une paix immédiate,

72, II est dvident que c'est nous = c'est=h-dire le
Gouvernement == qui voulons une république chypriote
paoifique afin d'avoir une nation unifiée, un Etat
unitaire; o'est nous qui voulons la paix; o'est nous
qul refusons les combats; o'est le Gouvernement
de Chypre et le peuple grec de Chypre qui affirment
que la coexistence est possible, Nous n'avons aucun
{ntérét A provoquer les combats et les massacres,

73. Ceux quli ont {ntérét h ce qu'il y ait des combats
et des massacres sont ceux qui affirment que la
ooexistence est impossible, que le partage estla seule
solution, Si les provoocations turques cessent, le
oalme reviendra certainement i Chypre, Je le ré=
pdte, la majorité de la population turque de Chypre
ne veut ni la lutte ni la haine, Elle veut vivre en
bonne entente avec la communauté grecque,  condi=
tion qu'on la laisse en paix,

74, Je voudrais soulever un autre point, Le repré=
sentant de la Turquie a dit qu'il n'était pas question
d'{nvasion, qu'il n'était pas questiond'entrer h Chypre
par la force. Je savais que cela serait dit au Consell
de séourité. Mais que voyons=nous dans la lettre du
représentant permanent de la Turquie? Nous lisons
que ",,, le Gouvernement de la République turque...
en vertu du droit que lul confére l'artiole IV du
Traité de garantie, a déoidé,.. {qu'il) prendrait les
mesures appropriées”, La lsitre poursuit en disant
que ces "mesures appropriées" seralent les sui=
vantes; "La Force qui sera envoyée X Chypre, dans
1'exercice du droit susmentionnd,.."

78. Le Couvernement turo informe ainsi offiojel=
lement le Seorétaire général et le Conseil de séou~
rité qu'il a déoidé dlenvuyer une foroe 3 Chypre,
%ﬂg, nous fauteil d'autre pour venir devant 16.Conseil
f'envol de la forse et que nous venions enauite io
pour nous lamenter sur la situation ordée A Chypre?
Mais cola n'est pas une bonne politique h sulvre,
Jo dig qu'il existe malntenant une menace nette
envors Chypre, b laguelle il faut répondre par un
avertlssement solennel A la Turquie, lul enjoignant
d'abandonnor cette méthode médibvale qu'est 1'usage
de la force contre un petit pays.

76, 11 est un autre point qui prouve 1'intontion d'uti-
liser la force h Chypre. La lettre au représentant
permanent de la Turquie déclare: "Comme ces atta~
ques continualent, des efforts ont été falts pour
élargir et renforcer la force tripartite créée confor-



established in conformity with Article §2 of the Char-
tor," Now, this is what Article 82 saya:

"Nothing in the present Charter precludes the
existence of regional arrangements or agencies for
dealing with such matters relating to the maintenance
of international pesce and seourity as are appro=
priate for regional aotlon, provided that such
arrangements or agenoles ... areconsistent withthe
Purposes and Prinoiples of the United Nations,®

Turkey claims the right to intervene in Cyprusby vir-
tue of regional arrangements under Artiole 52, dis-
regarding the faot that suoh arrangements must be
subjeot to the Purposes and Principles of the Charter
and therefore subject to Article 2, paragraph 4, The
Turkish letter therefore contradiots itself,disregards
what it wishes to disregard, and quotes Article 63 with~
out taking account of the fact that that Article precludes
it from aoting contrary to the Charter,

77. The letter from the Permanent Representative of
Turkey then ends with this statement;

"1 request Your Excellenoy to be good enough, in
accordanoce with Artiole B4 of the Chaxter,toinform
the Seourity Counoil of the situation and to take the
necessary steps for an urgent dispatch of the United
Nations Peaoe-keeping Force in oonformity with
paragraph 4 of the Seourity Council resolution of
4 Maroch 1964.,"

This, again, contradiots itself, The letter says that
Turkey is dispatohing a force, but it also calls on the
United Nations to dispatoch a foroce-—meaning that the
one dispatoh does not prevent the other, And it is
inherent in the whole communioation that the Turkish
Government oonsiders itself entitled to send a force
to the island as a pewce-Keeping foroe, whereas in
another place it uses an ultimatum, threatening the
territorial integrity and independence of Cyprus,

78. I have here before me the New York World-Tele=
ram and Sun, whioh says: "Turkey issues ultimatum
Fc; Greek Cypriots and Greek Government®, Well,
surely, {f everybody understands it in this way, per=
haps the representative of Turkey will pardon me for
understanding it in the same way-=as an ultimatum,

79. Artiole 83 of the Chaxrter states that *no enforce-
ment action shall be taken under regionsl arrangements
« « +» Without the authorization of the Seourity Counocil®,
1 want the representative of Turkey to convey to his
Government thas, i it relies on Article 53 for inter~
vention in Cyprus, it must also bear in mind Artiole
§3, and that the Turkish Government muat obtain the
suthorisstion- of -the -Seaurity Counctl hefore it oan
send-farsea-to the(aland; T-thiak thin 1s & vy impote
tatit polnt, aad it 18 one which I want to emphasize,
We oannot allow Turkey to threaten Cyprus withinter-
vention and with violation of its integrity and inde-
pondence on the grounds that there is a regional ar-
rangement in the form of the Treaty of Guarantee.
Any regional arrangement, under the Treaty of
Guarantee or under any other treaty, mustoomeunder
Article 63, and no Turkish force can be dispatched
to Cyprus without the authorization of the Security
Council, Let us have an end to this situation, once
and for all; let us have an -md of these threats to
Cyprus, I would ask again that the Seourity Counoil
adopt a resolution whioh will put an end to these
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mément & 1'Artlcle 58 de la Charte,” Or, voicioe
que dit 1'Article 53:

"Aucune disposition de la présente Charte ne
s'oppose b l'existence d'accords ou d'organismes
régionaux destinés h régler les alfaires qui, tou-
chant au maintien de la paix et de la sécurité
internationales, se prétent X une sanction de carace
tore régional, pourvu que oes accords ou ces
organismes,,. solent compatibles aveo les Buts
ot les Principes des Nations Unies."

La Turquie revendique le droit d'intervenir i Chypre
en vertu d'acoords régionaux, conformément h 1'Ar=
tiole 52, sans tenir compte du fait que ces acoords
doivent 8tre compatibles avecles Buts et les Principes
de la Charte ef, par oonséquent, compatibles avec
le paragraphe 4 de 1'Article 2, La lettre turque se
contredit donc elle=ménie, néglige ce qu'elle veut
négliger et cite 1'Artiole 52 sans teniv compte du
fait que cet article s'oppose i ce qu'elle agisse
contrairement aux stipulations de la Charte,

77. La lettre du représentant de la Turquie se
termine par cette déclaration:

"Je vous serais obligé de bien vouloir, oonfor=
mément h 1'Article 64 de la Charte, informer le
Conseil de sécurité de la situation et faire le
néoessalre pour que la Force des Nations Unies
chargée du maintien de la paix soit envoyée
d'urgence, conformément au paragraphe 4 de la
résolution adoptée par le Concell de séourité le
4 mars 1964,"

C'est 1h encore une contradiction, La lettre dit que
la Turquie envole une force X Chypre, mais elle
demande également aux Nations Unies d'en envoyer
une, ce qul gignifie qu'un envol n'emp8che pas
l'autre, Toute la lettre en question montre que le
Gouvernement turc estime qu'il a le droit d'envoyer
dans 1'fle une force de maintien de la paix, alors
que, par aillsurs, i1 lance un ultimatum menagant
1'intégrité territoriale et 1'indépendance de Chypre,

78, J'ai sous les yeux le World=Telegram and Sun
de New York, qui dit ce qui sult: "La Turquie adresse
un uitimatum aux Chypriotes grecs et au Gouverne=
ment greo.® 8{ tout le monde comprend les choses
de ostte facon, le représsntant de 1a Turquie m'exou-
sera peut=8tre de les oJomprendre de méme,
olest-h~dire comme un ultimatum,

79. L'Article 53 de la Charte prévoit qu'aucune
"aotion coercitive ne sera entreprise en vertu d'aoe
cords régionaux... sans l'autorisation du Counseil
de séourité," Je voudrais que le représentant de
Ia Turquie dlae k son gouvernement que, s'il {nvoque
1'Artiole §2 pour intervenir ¥ Chypre, il ne doit pas

1'Article 83 le Gouvernement turo do
obtenid l'alitoridaticn “du de abousite avat
Hirces dans 1 time it

. 4 Cansell de
1% un point trdy imporiant et jo tiens % 'le sculigher,
Nous ne pouvons laisser la Turquie menacer Chypre
d'une Intervention et d'une violation de son intégrité
ot de son indépendance sous prétexte qu'il existe
un aocord réglonal, en l'espdce ce traité de garantie,
Tout accord réglonal, qu'll s'agisse du Traité de
garantie ou de tout autre tralté, tombe sous le coup
de 1'article 53, et aucune force turque ne peut dtre
envoyée A Chypre sans l'autorisution du Consell
do s6curité, Mettons une fola pour toutes un terme
b cette situation; mettons un terme b ces menaces
contre Chypre, Je demanderai une fols encore que
le Conseil de sécurité adopte une résolution qui




threats of intervention, beocause these threats against
Cyprus are threats againat the whole Organization,

80, Mr. FEDORENKO (Union of Soviet Socialist Re~
publios) (translated from Russian): The Seourity Coun=
oil i{s holding this emergency meeting at the request
of the Permanent Repreaentative of Cyprus becauseof
the direot threat of foreign military intervention
overhanging the Republic of Cyprus, a Member of the
United Nations, The representative of Cyprus, in his
letter of today's date, speocifiocally refers tothe "olear
threat of imminent invasion of the territory of the Re«
publio of Cyprus by Turkish foroes®,

8]. The statement we have just heardfromthe repre=
gentative of Cyprus likewise makes it quite olear that
Cyprus' fears are justified. The latest reports from
news agencies indlcate that the threat is hecoming
extremely ominous, Following yesterday's ultimatum
by Turkey to Cyprus, acoording to the UPI agency, the
Prime Minister of Turkey has stated today that if
Turkey does not recelve a satisfactory reply toits note
from Cyprus by the evening of 13 March, its forces
will land on the island. At the same time, acoording
to the same reports, the embarkation of Turkish
forces=invasion forces—by warships in the port of
Iskenderun has already begun, Thus, as a result of
provooative unilateral actions by Turkey,the situation
in the Cyprus area is becoming highly menaoing.

82. This kind of behaviour by Turkey throws light on
many things; thus it is now understandable why, when
the Cyprus situation was discussed at the Seourity
Council's meeting of 28 February, the representative
of Turkey stubbornly refused to answer the question
he was asked by the Soviet delegation and the delega-
tions of other oountries, a question of fundamentalim-
portance to the Council—namely, whether the Turkish
QGovernment was willing, in acoordance with the Char=
ter of our Organization, to respeot the sovereignty,
independence and territorial integrity of Cyprus. Why,
indeed, should the representative of Turkey not have
answered this perfectly clear question in an equally
clear and articulate manner? The reply could be posi=
tive or negative, but the Security Council did not re-
ceive any reply to this question, Itdid not recetve one,
obviously, not because the Turkish representative had
suddenly loat the power of speeoh, but because the
Turks had in actual faot from the very beginning been
contemplating an invasion of Cyprus.

83, As we know, the Seourity Council, in the resolu=
tion unanimously adopted on 4 Maroh:

Callé upan all Member States, in conformity with
' Charter of the United

AR -obilgations

tations, to refrain from any aoction or threat of
aotion likely to worsen the situation inthe sovereign
Repunlic of Cyprus, or to endapger international
peace,”

Turkey, as i8 also known, raised no objection to this
resolution,

84, FFurthermore, in a note senl yesterday to Arch-
bishop Makarios, the Prosidont of Cyprus [S/565696,
Annex], the Turkish Government even refers to tho
Seourity Council resolution, Admittedly, as is clear
from the nole, Turkey ovviously prefors to pass over
in complete silence what is in facl the key provision

mettra fin aux menaces d'intervention, ocar des
menaces oontre Chypre sont des menaces oontre
1'Organisation tout entidre.

§0, M. FEDORENKO (Union des Républiques socia«
listes soviétiques) [traduit du russe]: Le Conseil de
séouritd s'est réuni d'urgence, sur la demande du
représentant permanent de Chypre, en raison de
la menace direote d'intervention étrangbre qul pdse
sur la République de Chypre, Etat Membre del'Orga=
nisation des Natlons Unies, Dans la lettre du repré-
gsentant permanent de Chypre, datée d'aujourd‘hui,
il est question d'une "menace manifeste d'invasion
imminente du territoire de la République de Chypre
par les forces turques®,

81. L'intervention du représentant de Chypre, que
noug vencns d'entendre, montre bienh que les craintes
du Gouvernement chypriote sont justifiées. Il ressort
des dernidres dépdches d'agences de presse que
cette menace est des plus sérieuses, A la suite de
1tultimatum que la Turquie a adressé hier & Chypre,
le Premier Ministre turc a déoclaré aujourd'huli,
comme l'annonce l'agence United Press, que si,
au solr du 13 mars, la Turquie n'a pas requ de
réponse satisfaisante de Chypre A su note ses forces
débarqueront dans 1'fle, D'aprds les md.ies dépbches
d'agences, les forces turques d'intervention ont com=
mencé X embarquer sur des navires ce guerre dans
le port d'Iskenderun, Ainsi, i la suite des mesures
unilatérales prises par la Turquie, la situation dans
la région de Chypre devient alarmante,

82, Le comportement de la Turquie éclaire bien
des choses, Le Conseil de sécurité comprend main=
tenant pourquoi, lors de la séance qu'il a consacrée
le 28 février b l'examen de la question de Chypre,
le représentant de la Turquie s'est obstinément
refusé h répondre & la question qui lul a 6té posée
h plusieurs reprises par la délégation soviétique
et par d'autres délégations; il s'agissait d'une ques=
tion de principe fondamentale pour le Conseil, La
voioi: le Gouvernement turc est-il prét, conformé=
ment h la Charte de notre organisation, h respecter
la souverainetd, 1'indépendance et 1'intégrité ter-
ritoriale de Chypre? Comment se fait-il que le
représentant de la Turquie n'ait donné alors auoune
réponse précise 2 une question aussi claire? 1l
aurait pu rdpondre par un "oui" ou par un "non®,
Mais le Conseil de séourité n'a entendu alors aucune
réponse % oette question, non pas parce que le
représentant de la Turquie avait subitement perdu
1a parole, mais parce que, dds le début, la Turquie
projetait une intervention & Chypre.

83, Comme on le sait, dans sa résolution du 4 mars,
adoptée A 'unanimité, le Conseil de séourité:

. Miviig tous les. Etats Membres, conformément

A Teurs obligations aux te¥mes de la Ohatie des
Nations Unies, d s'abstenir de toute aotion ou
de toute menace d'action qui risqueralt d'aggraver
1a situation dans la République souveraine de Chypre
ou de métire en danger la paix lnternationale*,

On salt augsi que la Turquie n'a pas élevé d'objectlion
contre cette résolution,

R4, Qui plus est, dansg la note qu'il a adressée i
1'archevfque Makarlos, président de Chypre [S/56596,
annexe], le Gouvernement turc va lusqu'h se référer
A la résolution du Consell de sécenrité, 11 est vral
qu'il préfere — ainsl que celu ressort de la lecture
de cetle note — passer compldlement sous sllence
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of this resolution=-that 18, the one we have just quoted.
This {8 in no way surprising. It is olear that the
reason is not shat the writers of the note suddenly
lost their memories, The whole implioation of the
note {8 nothing other than open defiance of the
Seourity Counoil resolution. Turkey is openly chal=
lenging the Sequrity Counoil, the United Nations
organ primarily responsible for the maintenance of
international peace and security. Turkey has decided
to disregard the principles of the United Nations
Charter, and there can be no doubt that Turkey
would goarcely dare to behave so provooatively if it
did not feel itself to be baoked hy the Western
countries' aggressive bioc—=NATO.

86. This is no time for big speeches, The situation
is too alarming and serious for dalliance, The cardinal
fact is a direot threat of military aggresion against
the Republio of Cyprus, The Council ocannot permit
violence to be done to a small Member of our Organt-
zatlon, Thetimes when armtrary action in international
affalrs was possible, when the strong could orush the
weak with impunity, are gone, never to return, And it
i8 necegsary to repeat this to whomsoever it may con-
corn in connexion with the present Cyprus situation.
The Seourity Counoil must resolutely put anondto the
threat of aggression hanging over Cyprus,

86, Another fact faoing us is the open violation of the
gpirit and letter of the United Natlons Charter and
straightforward disregard of the resolution unani-
mously adopted by the Council on 4 March, The Se~
ourity Counoil oannoi and must not let these arbitrary
acts pass with indifference, In the situation that has
arisen, the Seourity Council must take the necessary
measures to make Turkey, a Member of the United
Nations, implement the Council's deoisions and fulfil
the obligations it has assumed under the Charter.

87. The Counoil is entitled in this connexion to draw
attention to what the Charter of our Organization says,
in Article 25: "The Members of the United Nations
agree to accept and carry out the deoisions of the
Seourity Counoil,..* It is the Counoil's duty to avail
itself of those provisions by whiohthe Charter enables
it to seoure compliance with its decisions, The Soviet
delegation has already emphasized in its statement to
the Counoil on 19 February {1096th meeting], that the
events in the Cyprus area and the threat of aggression
overhanging the young sovereign Stuts of the Republio
of Cyprus are not the concern of the Cypriots alone.
This situation involves matters of prinoiple that are
important in international relations, &nd the mumtn
eh.n pemo-lovint peoples,

8, At this time whioh is orucm tor us. m Soviet
delegation would remind the Council once more of the
messago datod 7 February from Nikita Sergoevich
Khrushohev, Chalrman of the Counocil of Ministers
of the USSR, In which he stated, inter alla, that:

*The Soviet Government urges all tho Stautes con-
ocrned, especially the permanont members of tho
Security Council, whioh boar primary responsibllity
for the maintenanco of international peacce and
gecurity—including the United States and tho United
Kingdom~to exerclse restraint, to conslder roualis-
tically and fully all the possible consequences of an
arred invasion of Cypruy, and to respoect tho
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1a disposition esgsentislle de la rdésolution, oelle
dont je viens de vous donner lecture. Cela n'est pas
pour ncus étonner, Evidemment, la raison de oe
silence n'est pas un oubli de la part de l'auteur de
la note. Celle=oi n'aboutit qu'h fouler aux pleds
1a résolution du Consell de séourité. Ainsi,la Turquie
lanoe ouvertement un défi au Conaeil de séourité,
organe prinoipal de 'Organisation des Nations Unies
chargé du maintien de la paix et de la séourité in=
ternationales, Elle a oholsi de falre f! des prinoipes
de la Charte des Nations Unies, et elle n'aurait
ocertalnement pas o086 adopter une attitude aussi
provooante sl elle ne se sentait forte de 1'appui du
bloc agressif des puissances oooidentales, 1'OTAN,

85, Le moment n'est gudre propice aux longs dis=-
cours, La situation est trop grave et trop alarmante
pour que l'on puisse s'attarder, Nous nous trouvons
devant une menace directe d'agression oontre la
République de Chypre. Le Consell ne saurait tolérer
gqu'on se livre b des aotes de justice sommaire b
1'égard d'un petit Etat Membre, Les temps oh 1'arbi-
traire 6tait admis dans les relations internationales,
ot oh le fort pouvait impunément écraser le faible
sunt h Jamais révolus, 11 convient de le rappeler
h ceux que cela intéresse aujourd'hul h propos de
la situation de Chypre, Le Conseil de sécurité doit
résolument couper court h la menaoce d'agression
qui pese sur Chypre,

86, En outre, on se trouve en présence d'une viola=
tion flagrante de l'eaprit et de la lettre de la Charte
des Natlons Unies, d'un mépris affiché de la réso-
lution adoptée b l'unanimité le 4 mars par le Consell
de sécurité, Le Conseil ne peut ni ne doit demeurer
impassible devant ces actes arbitraires, Etant donné
la situation, il doit prendre les mesures nécessaires
pour obliger la Turquie, Etat Membre de 1'ONU,
R mettre en ceuvre les déoisions du Conseil et b
respecter les obligations qu'elle assume en vertu
de la Charte des Nations Unies,

87. A oe propos, le Conseil st en droit de rappeler
ce que stipule 1'Artiole 28 de la Charte: "Les Mem=
bres de 1'Osganisation conviennent d'accepter et d'ap=
pliquer les déoisions du Consell de séourité conformée
ment R la présente charte," Le devoir du Conseil
ast d'employer les dispositions pertinentes de la
Charte pour assurer l'application de ses décisions.
La délégation sovistique a déjh souligné, dans son
intervention du 19 février (1096dme sfance], que
les événements de Chypre et la menace d'agression
qul pdse sur un jeune Etat souverain, la République
de Chypre, nlintéressent pas seulement les Chyprictes,
lis mettent en cause d'importantes questions de prine
olpe qui touchent aux relations internationales ot
aux inmtta de tous les Btats pacifiques;

ss. En eem heure grave, la délégation sovmiquo
tient & rappeler ce que M, Khrouchtchev, président
du Conscll des Minislres de 1'URSS, digait dans
gon message du 7 février dernier;

"L.e Gouvernement sovlétiquo engage tous les
Lituts ressts, et tout d'ubord les membres per-
manents du Conseil de séeurité, auxquels incombe
la respongabllilé principalo du malntien de la paix
et de la sgéceurlié hiternntionales, y compris les
Ftats~Unls et le Roynume=Uni, b faive preuve do
réserve ot h calculer d'une manidre réaliste, sous
leurs dlvers aspeets, toutes les conséquences gue



Pty and independence of the Republic of
Cyprul {8/8434).¥

89, The PRESIDENT: Does any representative wishto
take the floor? I oall on the representative of Brazil,

90, Mr. BERNARDES (Brazil): [ agkedfor the flooron
a point of order bheoause this meeting was oonvened
st very short notice, We have heard statements by the
parties concerned and one member of the Counoil has
oxpressed his views, It might perhaps be useful, Mr,
President, if we could have a suspension of the meeting
for thirty minutes in order that we could consider what
would be the most appropriate aotion for the Council
to take at this juncture, I would like to put forth that
ide» and see whether the Council is agreeable to it,

91, The PRESIDENT: It has been proposed by the
representative of Brazil that the meeting be suspended
for half an hour to enable members of the Council to
oonsult on this problem, If there is no objection, I will
now suspend the meeting until twenty minutes to nine,

The meeting was suspended at 8,10 p.m. and re=-
sumed at 9,55 p.m,

92, Mr. BERNARDES (Brazil): We have heard the
staterrents made by the representatives of Cyprus,
Greece and Turkey :n the situation now prevailing in
Cyprus and the area around it,Imust say that we have
been enocouraged by the report presonted by the Secre-
tary=General as to the progress which he has been
able to make in the imple.nentation of the resolution
of 4 March 1964 adopted unanimously by the Council,

93, The statemant which the Seoretary-General made
at the beginning of our meeting also gives evidence that
his endeavours are coming to a suocassful completion,

94, Now the letter dated 13 March 1964 from the
representative of Turkey addressed to the Saoretary-
General gives us cause for great ooncern. Wo note
that, according to that letter, the Turkish Government
intends tu send to the island a force which will be en~
trusted with the task of restoring law and order in

Cyprus,

98. Without going into the merits of the Turkish
Government's intentions, my delegation fesls sirongly
that the parties concerned should at this stage abstain
from any aotion which might exacerbato the grave
situation already in existence in Cyprus and threaten
the peace and seourity inthe region. Thisfeeling, I am

;mg 4ll_membazs of the Counoll md

purpcse in mind, and on behalf of the delegations of
Bolivia, Brazil, Ivory Coast, Morvcco and “lorway, I
should like to introduce a draft resolution .vhich the
five delegations will now submit for the Council's
oonsideration, With your permission, Sir, I shall now
read the text of that draft resolution:

*The Securlty Council,

*Having heard the statements of the representa-
tives of the Republio of Cyprus, Greece and Turkey,

4/ Official Kecords of the Security Council, Nineteenth Year, Supple-
ment for Januvary, February and March 1904,

hnn form - ot s Tesclution o!ﬂth‘: Counoil, With tm

peut avoir une invasion armée de Chypre et A
respecter la souveraineté et liindépendance de la
République de Chypre." [8/8534 ¥,)

89, Le PRESIDENT (traduit de l'unglais): Un meme
bre du Conseil désire=t=il prendre !a parole? La
parole est au représentant du Brésil,

90, M., BERNARDES (Brésil) [traduit de 1'anglais):
J'ai demandé la parole sur un point dlordre, En
effet, cette séance a &té convoquée avec un préavis
trds court, Nous avons entendu les déolarations des
parties et un membre du Conseil a fait connaftre
sa position, Il serait peut-8tre utile, Monsieur le
Préuident, de suspendre la séance pendant une demi-
heure pour que nous examinions ce qu'il convient
de faire b ce stade, Je soumets cette idée au Conseil
h toutes fins utiles,

91, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais); Le repré-
sentant du Brésil vient de proposer que l'on suspende
la séance pendant une demi=heure pour permettre
aux membres du Conseil de se consulter, S'il n'y a
pas d'objection, je suspends la séance jusqu'h 20h 40,

La séance est suspendue & 20 h 10; elle est re-
prise & 31 h 55,

92, M. BERNARDES (Brésil) [traduit de .'anglais):
Nous avons entendu les déolarations des repré-
sentants de Chypre, de la Grdce et de la Turquie
sur la situation qui rdgne actuellement & Chypre et
dans la région voisine, Je dois dire que nous avons
tiré encouragement du rapport que le Secrétaire
général nous a présenté sur les progrés qu'il a pu
réaliser en ce qui concerne 1'application de la
résolution du 4 mars 1964, adoptée par le Conseil
h l'unanimité,

2. La déoclaration que le Secrétaire général a faite
au début de 1a séance d'aujourd‘hui montre égulement
que ses efforts sont sur le point d'aboutir,

84. En revanche, la lettre adressée le 13 mars 1564

par le représentant de la Turquie au Seorétaire

général nous inquidte vivement, Nous notons que,

d'aprds ocette leitre, le Gouvernement turc s'appréte

}' osrvoyor dans 1'fle une force chargée de rétablir
ordre,

95. Quelles que soient les intentions du Gouvernes
ment turo, ma délégation est convainoue qu'au stade
actusl les parties devraient s'abstenir de toute action
susceptible d'aggraver encore la situation qui rdgne
% Chypre et qui est uno menace pour 1a paix et ls
séourité dans la région, Cctie convictien, j'en suls
mcm. ost partaghe pn tous lee mambres

de :'uelution. A ceite ﬂn ot a4 1o
de 1a Bolivie, du Brésﬂ, de la COte-d'!volre. “du
Maroc et do la Norvdge, Je désirerals présenter
le projet de résolution que les cing délégations sus=
mentionntes soumettent A l'attention du Conseil, Si
vous le permettez, Mongieur le Président, je donnersal
lacture du texte de ce projet:

"L.e Coungell de sécurité,

"Ayant entendu les déclarations desreprésentants
de 1a République de Chypre, de la Grbce et de la
Turqule,

4/ pocuments officiels du Conpeil dy sécuritd, dix-neuyidme annbe
Supplément ds janvier, févcier et marg 1964,




"Reaffirming its resolution of 4 Maroh 1964
(S/8578),

*Being deeply concerned over developments inthe
area,

"Noting the progress reported by the Secretary=-
General in regard to the establishment of a United
Nations peace-keeping force in Cyprus,

"Noting the assurance fromthe Seoretary-General
that the United Nations Peace-keeping Foroe in
Cyprus envisaged in tho Counoll's resolution of
4 March 1964 is about to be established, and that
advance elements of that Foroe are already en route
to Cyprus,

"1, Reaffirms its oall upon all Member States, in
conformity with their obligations under the Charter
of the United Nations, to refrain from any aotion or
threat of aotion likely to worsen the situation in the
sovereign Republic of Cyprus, or to endanger inter~
national peace;

*2. Requests the Seoretary-General to press on
with his efforts to implement the Security Council
resolution of 4 March 1964 and requests Member
States to co-operate with the Secretary-General to
that end," (S/8601).Y

96, Given the urgency of the situation and considering
the usefulness of prompt aotion by the Council, it is the
hope of the co-sponsors that after this draft resolution
has been oiroulated among members of the Council,
it could be voted upon at the present meeting.

97, Sir Patrick DEAN (United Kingdom): I shall be
very brief, It was, I know, with a general feeling of
relief and sattsfaction that the Security Counoil passed
unanimously the resolution contained in dooument
8/6576 on 4 March, just ninedays ago, and it was oers
tainly the hope of my delegation that this resolution
would lead to a relaxation of tension andto a rostora-
tion of normal conditions in the Republic of Cyprus,

98, We have now been called together because the
situation is still tense, I believe, however, that we
should keep our eyes firmly fixed on what should be
the main purpose of this Council and of the United
Nations as a whole, that is to ensure that the resolution
whioh was unanimously and happily adopted here is put
into effeot with the minimum of delay,

98, As we all know, the Secretary-General has been
tireless in his efforts to oarry out the taske put upon
his shouiders, Yesterday he issued his fivst interim
report, and we wure able to draw encourag mentfrom
what it contained, Today he has made a statement which
has added to this encouragement and shown that good
progress is being made, I would therefore suggest that
t!  irst message from this Counoil should be one to
the Seoretary-General asking him to redouble his
offorts so that they may be brought to a speedy con-
olusicn, and that all Members of the United Nations
should do all in thai» power to help him complete his
tusk in the shortest possible time,

5/ Same toxt as 5/5603 (soe Official Records of the Security Councll,
Nineteenth Year, Supplement for Junuary, February und March 1964),

"Réaffirmant sa résolution du 4 mars 1964
(8/5675],

*Profondément préocoupd des événements de la
région,

"Prenant note des progrds indiqués ﬁar le Secré-
taire général en oce qui concerne la constitution
d'une foroe des Nations Unies chargée du maintien
de la paix & Chypre,

"Prenant note de 1'assurance donnée par le
Secrétaire général que la Force des Nations Unies
chargée du maintien de la paix b Chypre, envisagée
dans la résolution du Conseil de sécurité en date
du 4 mara 1964, est sur le point d'8tre constitube
et que des éléments avancés de la Force sont déjh
en route vers Chypre,

"1, Réaffirme l'appel qu'il a adressé i tous les
Etats Membres pour qu'ils s'abstiennent, conformé=
ment b leurs obligations aux termes de la Charte
des Nations Unies, de toute aotion ou de toute
menace d'aotion qui risquerait d'aggraver la situa-
tion dans 1a République souveraine de Chypre ou
de mettre en danger la paix internationale;

"2, Prie le Seorétaire général de poursuivre
activement ses efforts pour mettre en ceuvre la
résolution du Conseil de séourité en date du 4 mars
1964 et prie les Etats Membres de coopérer avec
le Secrétaire général \ ostte fin," (8/5601%/,]

96, Etant donné l'urgence de la situation et 1'inté-
rét qu'il y a h ce que le Conseil agisse rapidement,
les auteurs du projet espdrent que ce texte, qui va
Stre distribué aux membres du Conseil, pourra 8tre
mis aux voix aujourd'hui méme,

97. Sir Patrick DEAN (RoyaumeeUni) [traduit de
1'anglais]: Je serai trds bref, C'eat, jo lo sais, avec
un sentiment de soulagement et de satisfaction que,
le 4 mars dernier, il y a tout juste neuf jours, le
Conseil de séourité a adopté ) l'unanimité la réso-
lution qui a 6té distribuée aous la cote 5/5678, et
o'était certainement l'espoir de ma délégation que
cette résolution am¥nerait une détente et le rétablis-
sement de oonditions normales dans la République
de Chypre,

98, Nous avons &té convoqués de nouveau parce
que la situation reste tendue, Je orois néanmoins
que nous ne devons pas perdre de vue ce qui demeure
1'objectif prinoipal du Conseil et de1'Organisation des
Nations Unies dans son ensemble, X savoir assurer,
avec le minimum de retard, la mise en csuvre de
1a résolution qui s 6té adoptée X 1'unanimité et fort
% propos par le Conseil,

98. Comme nous le savons tous, le Seorétaire général
n's ménagé auoun effort pour s'acquitter de la thehe
qui lul Stait confiée, Hier, il a présents son premier
rapport provisoire, qui nous a paru encourageant,
Aujourdthui, 1a déclaration qu'il a faite nous a
confirmés dans ce .entiment, car elle montrait que
des progrbs notables avalent 6t6é réalisés, Je pense
donc que le premiler message du Conseil devrait
btre adressé asu Secrétaire générul, pour lui de-
mander de redoubler d'efforts vn vue de mener rapi=-
dement sa tfche i bien, et je pense égnlement quo
nous devrions demander d tous les Membres de
1'Organisation des Nations Unies de faire tout ce
qui est en leur pouvoir pour 1'y aider,

3/ Mdme texte que $/5603 (voir Documents officiels du Consell de
pbeurité, dix-nouvidme annde, Supplement de Jauvier, février et mary

1964).




100, I also feel that it is the duty of this Counoil to
reaffirm the call whioh was made upon all Member
States, in conformity with their obligations under the
Charter of the United Nattons, to refrain from any
aotion or threat of action likely to woraen the situation
{n the sovereign Republic of Cyprus orto endanger in-
{nternational peacs.

101. Ae I understand it,the draft resolution whichwas
read out to us a few minutes ago by the representative
of Brazil had thess objeotives in mind and will lead,
I hope, to & very speedy implementation of our agreed
resolution of nine days ago. Subjeut to seeing it when
tt is oiroulated, my delegation will be happy to vots for
ti

102, Mr. YOST (United States of Amerioa) : I am confi=
dent that I speak for & great many people all over the
world when I express the gratifioation of my delegation
to the Seoretary-Goneral for his strenuous efforts on
behalf of peace in the Eastern Mediterranean during
thess anxicus days and for his most helpful inter=
vention at this mesting today.

108, We welcome the assurances given here this
evening by all conoerned and the expressed intention
by the parties conocerned to avoid aotion which would
worsen the situation,

104, We are also deeply grateful to the Governments
of Canada, Sweden and Ireland for responding to the
call to man the barricades of peace in the Republio of
Cyprus, I think we all shared a great sense of relief
just a few hours ago at the news that an advance party
of Canadian offioers are en route to Cyprus, Our
blessings go with them and with those who will follow
to make up this peace-kesping mission—and may they
follow #s quickly as possible,

108, And it would be less than decentto omit hearifelt
thanks also to those gallant British foross which have
worked 80 hard and so well unJder nearly impossible
oo:‘dnlom to keep the peace in Cyprus uatil help
arrives,

103, Mpr. President my CGovernment hae maintained
from the beginning of this sad affair that the first and
most urgent business before the United Nationswasto
‘o adequate peace~keeping force on the
o8 Sli4he sanssloen blcodal
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being such a foros, and this {s why my Government
has offered $2 milllon to the United Natlons to help
remove the financial obstacle to rapid actlon,

107. Our thanks also go out to those other Govern-
mentg which have made their contributions,

108, In this spirit we support the draft resolution
which has just becn presented by the representative
of Brazil on behalf of his delegation and on behalf of

'—'_———_———__—'m_———_——ﬁ

100, Jtestime auss{ qu'il est du devoir du Conseil
de réitérer l'appel adressé k tous les Etats Membres
pour qu'ils s'abstiennent, oconformément X leurs
obligations aux termes do la Charte des Nations
Unles, de toute aoction ou de toute menace d'action
qui risquerait d'aggraver la situation dans la Répu=
blique souverains de Chypre ou de mettre en danger
la paix {nternationale,

10k, Si je le comprends bien, le projet de résolution
dont le représentant du Brésil nous a donné lecture
il y a quelques minutes répond X ces objectifs et {1
oondulra, je l'espdre, h une mise en asuvre rapide
de la résolution que nous avons adoptée il ya
neuf jours, Sous réserve d'en voir le texte €orit
loraqu'il sera distribué, ma délégation sera heursuse
de voter pour ce projet,

102, M. YOST (Etats=Unis d'Amérique) [traduit de
I'anglais}: Je suls oertain ds traduire les sentiments
d'un grand nombre de personnes en exprimant au
Secrétaire général la reconnsissance de ma délee
gation pour les efforts inlassables qu'il a déployés
au service de la palx dans la région de la M&diter=
ranée orlentale, pendant ces journdes d'angolsse, et
pour la déolaration encourageante qu'll a faite )
1a séanoce d'aujourdthui,

103, Nous accuelillons aveo satisfaction les assu-
rances qul nous ont été donndes oe soir par tous les
fntéressés, ainsi que l'expression de leur intention
dtéviter toute aotion qui risqueralt d'aggraver la
situation,

104. Nous sommaes profondément reconnaissunts aux
Gouvernements oanadien, suédois et irlandals, qui
ont fournl des troupes pour garder les barricades
de la paix dans la République de Chypre. Nous avons
tous &prouvé, j'en suls certain, un vif sentiment de
soulagement en apprenant, {l y & quelques heures,
qu'un premier contingent d'officlers canadiens était
en route vers Chypre, Nos vosux les accompagnent,
sux et ceux qui les suivront pour s'assooler ) cette
missfon de sauvegarde de la palx = ot puissent=ils
sulvre aussi rapidement que posaible,

108, II serait malséant de passer sous silenos les
vaillantes foroes britanniques qui ont cauvré si dure=
ment et sl bien, dans des conditions presque impos=
sibles, pour maintenir la paix 3 Chypre fjusqu'a
1arrivée des renforts, et qui méritent nos chaleureux
remeroiements.

108, Monsieur le Président, mon gouvernsment &
soutenu, depuis le début de ostte triste affaire, que
la premidre tAche pour les Nations Unies, ot la
slus urgents, &tait d'env@vor sut les lieux une force

=malntion: de-la-pal-sutfisamment importante-pous
g1 immédiatoment-etdéfinitivementcan effusions

3

' de-uang inutiles, C'est POUIqUel,Su coUrE des e

maines passées, les Etats-Unis ont fait tout ce qui
étalt en leur pouvoir pour faciliter la constitution
de cette force, et c'est aussi pourquol mon gouver=
ngment a offert aux Nations Uniles une somme de
2 milltons de dollars pour les alder a résoudre les
difficultés financléres qui s'opposalent h une action
raplde,

107, Nous savons gré aux autres gouvernements
qul ont eux aussi apportdé leur contribution financidre.

108. C'est dans cet esprit que nous appuyons le pro=
Jet de résolution dont 1o représentant du Brésil vient
de donner lecture, nu nom de sa délégation et au



the delegations of the Ivory Coast, Morocco, Bolivia
and Norway.

109, My delegation appeals to all parties direotly
conoerned in this dispute to exercise the most extreme
restraint from this moment forth, We hope that all
parties and all Members will co-operate without
regervation with the United Nations Deace~keeping
Forces and with the Secretary-General. We trustalso
that the Seoretary-General will promptly seoure the
necessary agreement and promptly name & mediator
to help guide all parties to this dispute to a rational
and peaceful settlement,

110, Mr, ROSSIDES (Cyprus): The draft resoclution
whioh has been proposed by the representative of
Braeil is one that should be viewed in its proper
oontext: it cannot be unrelated to the statement intro-
ducing the draft resolution made by the representative
of Braeil, nor unrelated to the letterof the Seorstary-
General addressed to the Permanent Representative
of Turkey in regard to the note which was sent to
Cyprus, a oopy of whioh was deliveredtothe Sscretary«
General, or to the statements made in this Counoil,

111, The meaning of the draft resolution proposed
now is that it reaffirms its caliupon /il Member States,
in conformity with their obligations under the Charter
of the United Nations, to refrain from any aotion or
threat of sotion, This threat of antion cannot mean
anything other than the threat of force which has been
the subject of discussion in this Counoiltonight, I hope
that on this ocoasion at least there cannot be room
for misinterpratation or for any devious ways of in=
terpreting this draft resolution other than as intended
to protect the soversignty of the Republic of Cyprus
and its territorial {ntegrity, so that we may not have
to come here again in order to seek another resolution
to make it still more olear that Cyprus is an inde-
pendent and sovereign State, a Member of the United
Nations, and that it cannot be threatened by ths will
of a.ng'e Power, no matter how strong or supported it
may be,

113, Therefore, we wsloome this draft resolution,
partioularly as it has orifinated tonight at this urgent
meeting in order to help stop the aggression cone
templated againat my country.

113. I wish to thank the representative of Bragil
and tho other four co-sponsors for putting forward
this draft resolution, and particularly for their coe
operation on this question, and I wish to thank all
the members of the Sacurity Council for their ¢o=
m‘“ﬂt : :

114, Mr. ERALP (Turkey}: I should ke firstto thank
the Prosident and the members of the Counoil very
much for having given me the opportunity to ex;ress the
views of my Government on the traglo question which
is before the Council this evening, ] would also wish
to express the thanks of my delegation for the efforts
which have been and are being relentlessly pursued by
the Seoretary-~General in order to bring to the island
a peace-keeping foroe which will rid that unfortunate
land of the tragio events whioh have been harassing it.
Thanks are also due to the Governments of Canada,
Sweden and Ireland for having hastened to respond to
the oall to perform a humanitarian job on the island
in order to stop bloodshed and violence.

“_7—|

nom des délégations de la Bolivie, dela C8te=d'Ivoire,
du Maroo et de la Norvige,

108, Ma délégation fait appel 2 toutes les parties
directement {ntéressées dans ce différend pour que,
uds maintenant, elles fassent preuve dtune extréme
modération, Nous espérons que toutes les parties et
tous les Etats Membres coopéreront sans réserve
aveo la force des Nations Unies chargée du maintien
de la palx et avec le Seorétaire général, Nous espé-
rons également que le Seorétaire général obtiendra
rapidement l'accord nécessaire et nommera sans tars
der un médiateur qui saura guider toutes les parties
au différend vers un rdgiement pacifique et rationnel,

110, M. ROSSIDES (Chypre) {traduit de l'anglais]:
Le projet de résolution qui vient d'8tre soumis par
ls repréasntant du Brésil doit 8tre examiné dans son
contexte propre et il ne peut 8tre séparé dela
déolaration faite par le représentant du Brésil en
présentant le texte, non pius que de lalettre adressée
par le Seorétaire général au représentant permanent
de la Turquie M propos de la note envoyée X Chypre,
dont une copie avait 8t6 remise au Seorétaire général,
ou enoore des déclarations faites devant le Conseil.

111, Le but du projet de résolution qui nous est
maintenant soumis est de réaffirmer l'appel adressé
3 tous les Etats Membres pour que, conformément
aux obligations qui leur incombent aux termes de
la Charte, ils s'abstiennent de touts action ou de
toute menace d'action. Cette menace d'sction n'est
autre chose que la menace de recours X la force qui
& fait ce soir l'objet des débate du Conseil, J'espbre
que sur oe point, tout au moins, il ne saurait y avoir
malentendu, ni auoune possibilité de fausser le sens
de oe projet, qui tend h protéger la souvsraineté
de la République de Chypre et son intégrité ter-
ritorials, En effet, il ne faut pas que nous ayons X
revenir fol pour demander I'adoption d'une autre
résolution, affirmant plus olairement encore que
Chypre est un Etat indépendant et souverain, un Mem=
bre de 1'Organisation des Nattons Unies, et qu'aucune
pulssance ne saurait menscor Chypre % son gré,
quels que sofent la force et les appuis dont elle
dispose,

112. Dans oes conditions, nous acoueillons favorable=
ment le projet de résolution, ayant présent & 1'esprit
le fait qu'il a 6té é&laboré % la présents sbsnce,
convoquée d'urgence pour empéoher 1'agression envi=
sagée ocontre mon pays.

113, Je tiens h remercier le représentant du Brésil
ot les quatre autres auteurs du projet de leur initia=
tive ot de leur concours, Je remercie également tous
les membres du Consetl de leur coopération,

114, M. ERALP (Turquie) (traduit de I'anglais}:
Jo tiens, tout d'abord, d remercier le Président et
les membres du Consell de m'avoir permis d'exposer
1'opinlon de mon gouvernement sur Ia question tra-
glque dont le Consell est salsi ce solr, Je tiens égale-
ment h exprimer au Secrétaire général les remer=
olements de ma délégation pour les efforts qu'il
a déploy6a et qu'il pourcuit sans relfche afin d'envoyer
dans 1'fle une force de maintien de la paix, qui
mettra un terme aux incidents tragiques dont cette
torre infortunde est le thoftre, Je remercio enfin
les Gouvernements canadlien, irlandaia et subdois,
qui se sont hiités de répondre h 1'appel lanoé en vue
d'accomplir dans 1'fle une uvre humanitaire et



115. The deliberations this evening have produced &
draft resolution=which will be put to the vote eventu=
ally, I presume-that oan be a very constructive doou-
ment if it 1s interpreted properly. It is not often that
1 find myself in agreement with Ambassador Rossides,
but on one thing I do agree: that we must interpret
this draft resolution oorreotly, When I say that, I
have in mind partioularly the first operative paragraph
of the resolution, which reaifirms the Security Coun-
oil's oall *upon all Member States, in conformity with
their obligations under the Charter of the United Na-
tions, to refrain from any aotion or threat of action
lkely to worsen the situation inthe sovereign Republic
of Cyprus, or to endanger international peace®. The
reference is obvious. In our view, the reference is to
the necessity for the Greek Cypriot authorities on the
island to refrain from any aotion or threat of aotion
likely to worsen the situation in Cyprus—and, when
I say that, I have in mind the prevention of bloodshed
and the persecution of the Turkish community on the
island. I hope that it will be oonstrued by all in that
sense, and not only in the one sense which has been
mentioned previously.

116, I have deemed it necessary to mention the inter-
protation which oan be given to certain clauses of a
resolution because we have had anunfortunate experi=-
enoe with the resolution of 4 March 1964, The seoond
operative paragraph of that resolution, in whioh the
Counoil asked the Government of Cyprus, *which has
the responsibility for the maintenance and restoration
of law and order, to take all additional measures
necesgary to stop violence and bloodshed in Cyprus®,
was misoonstrued in a very unfortunate manner, with
the result that, instead of our moving nearer to the
restoration of law and order, violenoe and bloodshed
have in fact inoreased in Cyprus,

117, I do hope that all parties conocerned will bear
this in mind and will proceed with a corrent inter-
pretation and implementation of this resolution, whioh,
as I have said, oan prove to be a oconstruotive doou-
ment,

118, Mr, FEDORENKO (Union of Soviet Sooialist Re-
publics) (translated from Russian): The Soviet delega-
tion listened oarefully to the statement in which the
representative of Brazil, at the request of the co-
sponsors, introduced the draft resolution, The Soviet
delegation's attitude towards the explanation of the
provisions of the draft resolution given so competently
by the representative of Brazilis one of understanding.
The Soviet delegation listened with satisfaction to the
statoment by Mr, Rossides, the representaiive of
Cyprus,

119, Yor its part, the Soviet delegation considexrs it
necessary to state that there nan be only one inter-
protation of the draft vesolution before us., In view
of the situation that has arisen in the Cyprus area,
the draft resolution has as its basic aim and idea the
issue of o firm warning to all who try, in violation of
the resolution adoptod by the Counoil on 4 Maroh,
to undertake hostile actlons aguinst Cyprus or to
infringe its sovereignty and territorial integrity.

diarréter les effusions de sang et les actes de
viclence.

115, Les délibérations de ce solr ont aboutl & la
rédaction d'un projet de résolution = il va, je suppoge,
8tre mis aux voix = qui peut avoir une portée cons-
truotive s'il est interprété comme il convient et si
1'on sait en dégager la portée véritable, Je ne suis
pas souvent d'accord avec l'ambassadeur Rossides,
mais cette fols je le sule sur un polint: o'est que nous
devons Interpréter oette résclution correctement,
En disant oela, je pense tout particulidbrement au
puragraphe 1 du dispositif, par lequel le Conseil
"réaffirme 1'appel qu'il a adressé  tous les Etats
Membres pour qu'ils s'abstiennent, conformément h
leurs obligations aux termes de la Charte desNations
Unies, de toute aotion ou de toute menace d'action
qui risquerait d'aggraver la situation dans la Répu=
blique souveraine de Chypre ou de mettre en danger
la paix internationale®. Le sens en est évident. Selon
nous, ocette disposition souligne la nécessité pour
les autorités chypriotes grecques del'fle de s'abstenir
de toute action ou menace d'action qui risquerait
d'aggraver la situation & Chypre et, par-13, j'entends
la néoessité d'arrSter les effusions de sang et
les persécutions oontre la communauté turque de
1'fle, J'espére que le projet de résolution sera in=
texprété par tous dans oe sens et non pas unique=-
ment dans le sens qui a été mentionné,

116, J'ai jugé neceugud'indlquer I'interprétation
qui peut 8tre donnée -de oertaines dispositions de
la résolution parce que nous avons eu la malheureuse
expérience de la résolution du 4 mars 1964, Le
paragraphe 2 du dispositif de oette résolution, par
lequel le Consell de séourité demandait au Gouver=
nement chypriote, "qui est responsable du maintien
ot du rétablissement de l'ordre public, de prendre
toutes les nouvelles mesures ndcessaires pour arréter
les actes de violence et les effusions de sanghd
Chypre®, a 6té interprété de la fagon la plus regret=
table, si bien qu'au lieu d'obtenir progressivement
le rétablissement de l'ordre on a assistéhune recru=
descenoe de la violence et des effusions de sangh

Chypre.

117. J'espdre que toutes les parties auront celapré-
sent h l'esprit et qu'elles sauront interpréter et
appliquer correotement cette résolution, qui, comme
je 1'ai dit, a une portée constructive,

118, M, FEDORENKO (Union des Républiques socla-
listes sovistiques) [traduit du russe): La délégation
sovibtique a &couté avec attention le représentant
du Brésil, qui, au nom des auteurs, a présenté le
projet de résolution au Conseil de séourité, Elle a
suivi avec bienveillance les explications qu'il a don=
nées avec beaucoup de compétence sur les diverses
dispositions de ce projet, Par ailleurs, elle a entendu
avec satisfaction la déclaration de M, Rossidus, le
représentant de Chypre.

110. La délégation de 1'Union soviétique tlent &
soullgner pour ga part gu'aucune ambigulté n'estpos-
sible quant h 1'interprétation d donner au projot de
résolution dont le Conseil est saisl, Etant donnb
la situation actuelle h Chypre, ce projel ne poeut
avoir qu'un seul but, qu'un seul sens: c'est un aver-
tissement catégorique h tous ceux qui, en violation
de la résolution adoptée le 4 mars par le Consell,
envisageraient dee actlons hostiles B 1'6gard de



120. The Soviet delegation proceeds on the basis that
this draft resolution is a serious warning to all con-
cerned--partioularly inthesituation as it exists today~
against any attempt at aggression and armed interven-
tion with regard to the sovereign State of Cyprus, a
Member of our Organization, Itisinthis sense that we
understand the draft resolution, It is inthis sense that
the Soviet delegation is ready to support it,

121, Mr, SEYDOUX (France; (translated from
French): The statements we have heard this evening
have shown how disturbing the situation has become.
It 18 most regrettable indeed that the appeals for &
return to oalm made last week by the Security Counoil
should have gone unheeded and that the Seourity Coun~
cil resolution of 4 March should have been followed
only by a reorudesoence of the violence and threats
whioh it had sought to end,

122, However oclosely the available information is
examined, it is not possible to attribute exolusive
responsibility for the aggravation of the situation to
any one of the parties or groups concerned, sinoe each
considers its own actions justified by the actions tuken
by others, Indeed, it is as if we confronted a kind of
vioious oircle in which one inoreasingly dangerous
step follows another, thus acoelerating the deteriora-
tion of the situation,

123. This is achainof events that must be broken, and
it oan only be broken by promptly givingup the methods
whioh have been allowed to come into use, This evening,
therefore, the Council is making a further appeal to all

- oonoerned to restore promptly an atmosphereofoalm,
& 8pirit of oonoillation and respect for the United
Nations Charter, and to refrain henoceforth from any
action or any statement liable to embitter their mutual
relations and endanger the peace,

124, Even before our meeting this evening commend~
able efforts were made to this end, particularly by the
Seoretary-General, who, in a diffioult and urgent
situation, has done everything possible to help pacify
feelings and restore order. At the appropriate time,
further efforts will have to be made to find suitable
methods of settling the basio problem facing Cyprus.
But, for the present, every one of the Governments
and the responsible leaders of the communities in=-
volved must realize—whatever their views on the
future of Cyprus may be that its future and the interests
of all its inhabitants will be lastingly jeopardized if
order is not restored promptly,if might wereto prevail
over right.

126. 1t ie in this epirit that the Frenoh delegation
will vote in favour of the draft resolution presented by
the representativo of Brazil on behalf of his own goun-
try ond of Bolivia, the Ivory Coast, Norway and
Morocoo,

126, Mr, BENHIMA (Morooco) (translated from
French): My delegation is happy to see that now that
we are nearing tho end of our debate, the atmosphere
whioh prevalls in tho Counoll s different from that in
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Chypre et chercheraient k portex atteinte b sa souve=
raineté et b son intégrité terxitoriale,

120. La délégation de 1'Union sovibtique estime que
oe projet de résolution représente un avertissement
sérieux, surtout dans les circonstances actuelles,
pour tous ceux auxquels il s'adresse, pour tous ceux
qui voudraient se livrer h des actes d'agression et
A des Interventions armeées contre l'Etat souverain
de Chypre, Etat Membre de notre organisation, C'est
ainsl que nous comprenons ce projet de résolution,
et c'est compte tenu de cette interprétation que la
délégation de 1'Union soviétique est prdte h voter
en sa faveur,

121, M, SEYDOUX (France): Les exposés que nous
avons entendus ce soir ont démontré d quel point
la situation est préoocupante. Il est certes tres
regrettable que les appels h l'apaisement, lancés
la semaine dernidre par le Conseil de sécurité,
n'aient pas 6té entendus et qu'h cet égard la réso-
lution adoptée par le Conseil le 4 mars n'ait 6t8 suivie
jusqu'iol que par une recrudescence des violences
ou des menaces auxquelles elle visait & mettre un
terme,

122, De oette aggravation, 1'étude la plus attentive
des informations disponibles ne permet pas d'imputer
b tel ou tel dea groupes ou des parties en présence
1'exclusive responsabilité, chacun oroyant pouvoir
trouver dans les initiatives des autres la justification
des siennes propres, En vérité, on a 1'impressgion de
se trouver devant une sorte de ocercle viciteux oh
des mesures de plus en plug dangereuses se sucod=
dent, accélérant 1a détérioration de la situation,

123, C'est oet enchafmement qu'il faut rompre. Cela
ne peut risulter que dlun abandon immédiat des
méthodes auxquelles on s'est laissé entrafner A re=-
oourir, C'est donc i tous les intéressés que le Conseil
de séourité adresse ce solir un nouvel appel afin que
de tous cbtés on revienne demain au calme, h l'esprit
de oconoiliation, au respect de la Charte des Nations
Unies, afin que les parties s'abstiennent désormais
de toute action et de toute déclaration susoceptiblea
d'envenimer leurs relations mutuelles et de mena=
oer la paix,

124, Avant méme notre réunion de ce solr, des
efforts louables se sont exercés dans ce sens et,
notamment, ceux du Secrétaire général, qui, dans
des ciroconstances délicates et pressantes, a tout mis
en osuvre pour contribuer h l'apaisement des esprits
et au rétablissement de l'ordre, De nouveaux efforts
seront nécessaires pour dégager, le jour venu, les
formules propres h régler le probldme de fond qui
se pose h Chypre, Mais, pour le moment, chaque
gouvernement, chaque responsable des communautés
qui s'affrontent, doit comprendre, quelles que sofent
ses vues sur l'avenir de Chypre, que cet avenir et
les intéréts de tous ses habitants seralent durable=
ment oompromis si, dans 'immaédiat, 1'ordre n'étalt
pas restaurd, sl la force venait h prévaloir sur °
le droit,

126, C'est dans cet esprit que la délégation frangaise
votera cn faveur du projet de résolution qul nous
a 6t6 soumis par le représentant du Brésil au nom
de son pays, de la Bolivle, de 1a Colte-d'Ivolre, de
la Norvege et du Maroc,

126, M, BENHIMA (Maroc); Ma délégation se réjoult
du fait qu'a la fin de ce débat 1'atmosphdre qui rbgne
au Consell esi différente de celle dans laguelle nous
avons commencd notre discussion et que les documents



which our disoussion began, which had been oreated by
the documents that prompted this meeting, These docu-
ments contained some information that ocoasioned very
serious misgivings concerning the fulfilment of the
hopes of my delegation, after taking partinthe earlier
discussion on this question, that the Security Council's
last resolution would be fully implemented and would
thus bring about the peroeful conditions in Cyprus which
the Counoil had in mind when it adopted these
measures, We were afraid that this resolution might
have become a dead letter, devoid of any effect,

127, I am glad that co-operation among members of
the Council has once again enabled the sponsors of the
last resolution to make a further effort to bring in
another oonstruotive element that might now sucoeed
in lowering the international temperature,soto speak,
with respect to a orisis which this afternoon seemed
quite serious but which, we feel, is beginning to be
much less 80 since this meeting,

128. I also listened with great interest to the state=
ments made by the representative of Cyprus, the
Turkish Ambassador and the representative of the
Soviet Union regarding the very oareful interpretation
all of them have givento the draft resolution submitted
by the five sponsors, As one of the sponsors, my dele=
gation feels that in order to discharge its full re=
sponsibility and in the interests of setting the record
straight, it should provide some further explanation,

129, I might sum up our attitude regarding the inter-
pretation to be given to this draft resolution by com-
bining the statements made by the representative of
Cyprus with those made by the representative of
Turkey. The mere fact that in this draft resolution we
reaffirm the resolution of 4 Maroh means that we
regard all of the latter resolution=both its preamble
and its operative part—as still valid, When the Counoil
endeavoured during its earlier discussions to help
restore peace and order in Cyprus, there was nothing
that sald that the Council should exert its efforts
unalded; it was understood that the parties directly
oconcerned should similarly co-operate in restoring
peace and order,

130, We are pleased to see that, despite the difficult
situation, the Seoretary-General has managed, through
the co-operation and sense of international responsi-
bility of many Membe: States, to establish aninterna-
tional force which is assembling for the purpose of
oarrying out its assigned task., We agree, however,
that if the situation is again taking aturn for the worse,
it is doing so not only because there is an outside
factor that might legitimately constitute a threat to
the integrity and sovereignty of Cyprus but also be=-
cause there is an equally explosive sitGiation inside
the country, Moreover, the Security Council's resolu-
tion of 4 March mentions hoth these factors, referring
to the first factor in operative paragraph 1 and going
on to mention the smeoond factor in paragraph 2, in
which it makes a strong appeal to the Government of
Cyprus to take additional measures to restore peace
in Cyprus,

131. We are convincod that today's disoussion has
been most constructive not cnly because it has taken
place at a time when we were In danger of witnessing
a very dangerous flare-up, but also because it has led
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qul ont provoqué cette réunion avaient créde, Ces
documents comportaient, en fait, des éléments qui
nous donnaient des appréhensions trds sérieuses
quant & l'espoir que ma délégation nourrissalit, aprbs
avoir collaboré aux débats antérieurs sur ce pro=
bleme, de voir la résolution adoptée par le Conseil
le 4 mars entibrement appliquée, créant ainsi i
Chypre les conditions de paix que le Conseil escomptal:
en prenant ces mesures: nous appréhendions que
cette résolution ne fQt devenue letire morte et inefe
ficace,

127, Je me réjouis que la coopération au sein du
Conseil ait permis de nouveau aux auteurs de la
dernidre résolution de pouvoir faire un nouvel effort
pour apporter h oette question un élément positif
supplémentaire qul puisse aujourd'hui faire baisser,
si je puis dire, la température internationale & propos
d'une orise qui paralssalt cet aprds-midi assez sé=
rieuse et qui, k notre avis, tend depuis cette séance
A le devenir beaucoup moins,

128, J'al également entendu aveo bezuooup d'intérét
les interventions des représentants de Chypre, de
la Turquie et de 1'Union soviétique et 1'interprétation
tout b fait judicleuse qui a été donnée par les ung
ot lec autres du projet de résolution présentd
par les oing auteurs, Il semble 2 ma délégation
-~ puisqu'elle est l'un des auteurs = qu'elle doit,
aussi blen pour assumer pleinement sa responsa-
bilité que pour manifester un souoi de probité intel=
lectuelle, ajouter une explication,

129, Je pourrais résumer nctre attitude X 1'égard
du sens qu'il faut donner k& ce projet de résolution
en combinant les interventions du représentant de
Chypre et celles du représentant de la Turquie, Le
gsimple falt que dans ce projet nous réaffirmons la
résolution du 4 mars signifie que nous la considée=
rons comme totalement valable, dans tous ses élé-
ments, aussi bien dans son préambule que dans son
dispositif, Lorsque le Conseil a fait des efforts,
au ocours de ses débats antérieurs, pour aider au
retour au calme et au rétablissement de 1'ordre
% Chypre, il n'était pas dit ¢que seul le Consell dée
ploierait des efforts: il était sous~entendu que les
parties directement intéressées apporteralent la
méme ocollaboration au retour de la paix et au
rétablissement de 1'ordre,

130. Nous nous sommes réjouis de voir que, malgré
la difficulté de la situation, le Secrétaire général
est arrivé, grice d la coopération et au sens de la
responsabilité internationale de beaucoup d'Etats
Membres, h mett-o sur pled une force internationale
qui est en route pour atteindre 1'objectif escompté,
Nous reconnaissons cependant que, si la situation
tend de nouveau X la orise, ce n'est pas uniquement
parce qu'il existe un 8lément extérieur qui pourralt
valablement constituer une menace & 1'intégrité et d
1a souveraineté de Chypre, mals parce qu'll y a, b
1Yintérieur, une situation également oxplosive, La
résolution du Conseil do sbcurité en date du 4 mars
rappelle ces deux 8l6ments: elle fait 6tat du premier
au paragraphe 1 et mentionne le second immédiate=
ment aprbs, au paragraphe 2, dans lequel le Consell
adresse un appel trds sérieux au Gouvernement de
Chypre pour que ce dernier prenno do nouvelles
mesures afln de ramener le calme & Chypre.

131, Nous sommes certains que le débat d'aujour=-
d'hul a 6t6 extrémement positif, non seulement parce
qutil est Intervenu A un moment obi nous risquions
d'agsister h une dbiiagration trds dangereuse, mals
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to a new unarimity in the Council and afforded an
opportunity to hear the delegations of the ocountries
concerned affirm that theix respeotive Governments
will take all the necessary steps to help the Counoil
shoulder its responsibility.

132. My delegation is very happy to see thatalthough
this was a crisis that might have produced some very
serlous repercussions elsewhere, the debate has heen
brief and the statements made here have reflected a
genuine spirit, a genuine desire, of co-operation with
the Counoil for the maintenanoce of order, whioch must
be its first objective.

133, Mr, NIELSEN (Norway): It is a source of great
relief to my Government that the Seoretary~General
has been able to report suoh promising progress as a
result of his tireless efforts tosetupa United Nations
peace-keeping foroe in Cyprus the funotion of which
. .. should be, in the interest of preserving interna-
tional peace and seourity, to use its best efforts to
prevent a reourrence of fighting and, as necessary,to
contribute to the malntenance and restoration of law
and order and a return to normal oonditions®.

134, The Norweglan authorities furthexr want to ex-
press their respeot and gratitude to the Governments
of Canada, Ireland and Sweden, which have all now
responded positively to the request of the Secretary-
General to join with the United Kingdom forces in
Cyprus, thereby making the peace~keepingforoce there
an inteérnational United Nations peace-keeping force.
We are further heartened by the understanding which
we have that there may be further positive responses
by other Governments which have also been similarly
approached by the Seoretary-General,

136, Norway has the pleasure of again being one of
the co=-sponsors, together with four of the other non-
permanent members of the Security Council—that is
to say Bolivia, Brazil, the Ivory Coast and Morocoo=
of the draft resolution before the Seourity Counoil,
whioh was introduced by the representative of Brazil.

136, This draft resolution coincides exaotly with the
view of my Government, My Government is deeply
concerned over the developments in the area. I would
like to say, in two words, what my Government means
Ly "in the area®, We meun the situation in the territory
of the Republic of Cyprus itself, The Norwegian people
and Government do not believe in violence and blood-
shed as a meansof solving problems within a State; nor
do we believe in intervention from the outside in order
to bring about a certain solution to tragio differences
between various parts of the population of any one
Member State.

137, We also fully subsoribe—we are,inother words,
whole-hearted oco-sponsors of this draft resolution—-to
the two operative paragraphs, which we think presoribe
the appropriate aotion by the Counoil at this junoture,
In the first of them, the Seourity Counoil;

"1, Reaffirmg its oall upon all Member States, in
conformity with thelr obligations under the Charter
of the United Nations, to refrain from any aotion
or threat of aotion likely to worsen the situation in
the sovereign Republic of Cyprus, or to endanger
international peace.*

parce qu'il a pu dégager une nouvelle unanimité au
Conseil et a permis d'entendre les délégations des
pays intéressds affirmer que leurs gouvernements
respectifs prendralent toutes mesures nécessaires
pour aider le Consell & assumer sa responsabilité,

132, Ma délégation est trds heureuse d'8tre en
mesure de constater que le débat a &té court alors
que la crise risquait d'avoir des prolongements trds
graves, que les interventlons qui ont &té faites
ont témoigné d'un esprit, d'un désir réel de coopé-
ration avec le Conseil pour le maintien de l'ordre,
qui est le premier objectif b réaliser,

133, M, NIELSEN (Norvdge) [traduit de l'auglais]:
C'est un grand soulagement pour mon gouvernement
d'apprendre que le Seorétaire général a pu réaliser
des progrde aussi encourageants h la suite des efforts
inlassables qu'l a déployés en wvue de oréer une
Toroe des Nations Unles chargée du maintien de
la paix & Chypre, qui aurait pour fonotion *dans 1'inté=
r8t de la préservation de la paix et de la séourité
internationales, de faire tout ce qui est en son pouvolr
pour prévenir toute reprise des combats et, selon
qu'll oonviendra, de ocontribuer au malintien et au
rétabligsement do l'ordre public ainsi qu'au retour
2 une gituation normale",

134, Le Gouvernement norvégien tlent A exprimer
sa oonaldération et sa reconnaissanoe aux Gouverne-
ments canadien, irlandais et suédois, qui tous ont
répondu h la demande du Seorétaire général de
s'assooier aux forces du Royaume=Uni X Chypre,
transformant ainsl la force de maintien de la paix
on une force internationale des Nations Unieuy, Nous
sommes heureux de pense: que d'autres gouverne=
ments, également pressentis par le Seorétaire
général, envisagent de répondre eux aussid son appel.

135, La Norvdge a de nouveau le plaisir d'étré
1'auteur, avec quatre autres membres non permanents
du Conseil de séourité = b savoir la Bolivie, le
Brésil, la COte-d'Ivoire et le Marog ==, du projet
de résolution dont !e Conseil est saisi et qui a 6té
présentd par le repréasentant du Brésil,

136. Ce projet de résolution répond exaotement aux
vues de mon gouvernement, Les é&vénements de la
région préocoupsnt gravement le Gouvernement nor=
végien, Je voudrais préciser, en deux mots, ce que
mon gouvernement entend par les termes "de la
région®, Il pense h la situation sur le territoire de
1a République de Chypre elle-méme, Le peuple et le
gouvernement norvégiens ne orolent pas que la vio-
lence et les effusions de sang puissent permettre
de résoudre les probldmes intérieurs d'un Etat; ils
ne oroient pas non plus en l'intervention étrangdre
pour mettre fin aux divergences tragiques qui sépa=
rent divers seotsurs de la population del'un queloonque
des Etats Membres.

137. Nous sousorivons pleinement = nous sommes,
en d'sutres termes, coauteurs convainous du projot
de résolution - aux deux paragraphes du dispositif,
qul, selon nous, diotent au Co. veil la ligne de
oonduite la plus appropriée., Dans le paragraphe 1,
lo Conseil de séourité:

"Réalfirme 1'appel qu'il a adressé k tous les Etats
Membres pour qu'ils s'abstiennont, conformément
h leurs obligations aux termes de la Charte des
Natlons Unles, de toute aotion ou de toute menaco
d'action qui risquerait d'aggraver la situation dans
la République gouveraine de Chypre ou de mettre
en danger la paix internationale®,



Our interpretation of that paragraph inoludes what is
olose to the heart of the representative of Cyprus as
well as what is olose the heart of the representative
of Turkey. We think that this operative paragraph
represents the sum total of the observations made by
the two parties concerned in regard to this matter, 1
think it important that we, as well as the other co=
sponsors, make it ulear that this is our purpose in
sponsoring the draft resolution.

138, We also think that the seocond operative para-
graph is appropriate in requesting the Seoretary-
General "to press on with his efforts®,

139, If I may close on a positive note, we hope that
this meeting of the Counoil, ocalled under such
oritioal oiroumstances, will have as its end result
the possibility and feasibility for the Seoretary-
General to further inorease the speed of estahblishing
the Peace=keeping Foroe in Cyprus, thereby oreating
a situation in which, we hope, tranquillity ocan be
restored as a prerequisite for the task of the mediator
who 18 to be appointed by the Seoretary-General, The
mediator will then be able to address himself to the
only aspeots of the situation which can lead to a solu=-
tion; namely, the political aspeots of thistraglio situa=-
tion,

140, Mr, HAJEK (Czechoslovakia) (translated from
French): The Czechoslovak delegation, which voted
in favour of the resolution of 4 Maroh, wisheo to
emphasize that in so doing it was voting mainly for
that part of the resolution which reaffirms the obliga-
tions of Member States under the Charter, in other
words the part whioh says that "All Members shall
refrain in their international relations from the
threat or use of force against the territorial integrity
or politioal independence of any State, or in any other
manner inoconsistent with the Purposes of the United
Nations" and whioh, in application of these prinoiples,
oalls upon all Member States to adopt an attitude
based on respeot for the sovereignty, independence
and territorial integrity of the Republio of Cyprus.

141, My delegation regards this as the key paxrt of
the resolution of 4 March, Its implementation, we
believe, is essential if the other measures provided
for in that resolution are to be elfeotive and fruitful
and are to fulfil the hopes that were voioed at the time
it was adopted,

143, This position, whichthe Czechoslovak delegation
has consistently supported, has been fully justified and
oonfirred in today's meeting. The Seourity Counoil
had the task of considering a very serious and dan-
g'roul situation brought about by direct threats to the

epublic of Cyprus, We cannot overlook one of the
doouments beforeus,dooument 8/6896,whioh, together
with its annex, oonstitutes a flagrant violation of the
obilgations and prinoiples mentioned in the resolution
of 4 Maroh, In its really arrogant tone, this dooument
is reminiscent of the worst precedents of the past,
some of which have been mentioned by the rvpresenta~
tive of Cyprus.

143, 1f we examine the reasons invoked to justify the
threats contalned in Lhis dooument, and if we consider
that these reasons are not basodon facts,on realitios,
we cannot but come to the following conulusion: this
is an attempt to find a pretext for conironting the
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Notre interprétation de ce paragraphe répond au
souol tant du représentant cde Chypre que du reprée
gentant de la Turquie. Cette disposition est la synthdse
dos ohcervations faites X ce sujet par les deux par-
ties. Nous sommes d'avis qu'il importe que la délé=
gation norvégienne et les nutres auteurs du projet
précisent olalrement la portée de leurs intentions,

138, Nous estimons également que le paragraphe 2
du dispositif, par lequel le Conseil prie le Secrétaire
général "de poursuivre activement ses efforts",
répond aux exigenoes de la situation.

139. Pour conclure sur une note optimiste, j'exprime
1'espoir que cette séance du Consell, justifiée par des
olrconstanoces oritiques, aura pour résultat de per=
mettre au Seorétaire général d'accélérer la consti-
tution de la foroe destinée & maintenir la paixd
Chypre et, ce faisant, de oréer des conditions propres
au rétablissement de l'ordre, ce qui est une oondition
prénlable pour que le médiateur, qul doit tre désigné
par le Secrétaire général, pulsse s'aoquitter de
sa tdohe et se consacrer i 1'étude des seuls facteurs
qui peuvent conduire % une solution, d savoir les
aspeots politiques de cette situation tragique.

140, M. HAJEK (Tchéocoslovaquie): Ayant voté en
faveur de la résolution adoptée par le Couseil le
4 mars, la délégation tohéooslovaque tient h souligner
qu'elle a voté surtout pour la partie de la résolution
qui réaffirme les obligations des Etats Membres
décoylant de la Charte, o'est=h=dire la partie qui
déolare que "les Membres de 1'Organisation 8'abs-
tiennent, dans leurs relations Internationales, de
recourir h la menace ou i l'emplol de la foroce, soit
oontre 1'intégrité territoriale ou 1'indépendance poli-
tique de tout Etat, soit de toute autre manibre in=
compatible avec les Buts des Nations Unles", et
qul, en application de ces principes, invite tous les
Etats Membres i adopter une aftitude s'inspirant
du respect de la souveraineté, de 1'indépendance et
de 1'intégrité territoriale de la République de Chypre,

141, Ma délégation considere cette partie comme
la partie clef de la résolution du 4 mars. Sa mise
en ceuvre constitue, pensons=nous, la condition in=-
dispensable pour que les autres mesures contenues
dans la résolution du 4 mars solent efficuces et fruc=
tueuses et puissent justifier les espoirs qui ont été
exprimés lors de son adoption,

142, Cette position, que la délégation tchécoslo-
vaque a défendue de fagon constante, a 8té pleinement
justifite et confirmée par la séance d'aujourd‘hul,
Le Consell de sécurité était appelé h oonsidérer
une gituation trds grave et danxoreule causée par
des menaces directes contre la République de Chypre,
Nous ne pouvonhs pas passer sous silence le doou=
ment $/6896, qui, avec son annexe, se trouve entre
nos mains et qul constitue une violation flagrante
des obligations ot des princlpes contenus d-ms la
résolution du 4 mars. Par son ton véritablement
arrogunt, ce document rappelle ies pirves précédents,
dont certalns ont 6t6 évoqués par le représcatant
de Chypre.

143, Si nous examinons les ralsons avancées pour
justifier les menaces contenues dans co document
ot sl nous estimons (ue coes raisons ne sont pas
fondoes sur des faits, sur des réalités, nous ne pou~
vons pas aboutir h une conclusion autre que la sul~
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United Nations with a falt accompli thet would be
oumpletely contrary to the meaning, the spirit and the
wording of the resolution of 4 March and the Charter.

144, That is why my delegation, considering this
situation very serious, has felt that the Security Coun=-
oil should take appropriate steps to uphold its own
resolution, to reaffirm it andto see thatit 1s observed,
It {s inthis senge,andonly in this sense, that our dele-
gation interprets the draft resolution sponsored by the
delegations of Bolivia, Brasil, Ivory Coast, Moroocco
and Norway, and it will therefore vote for the draft
resolution,

145, Mr. USHER (Ivory Coast) (translated from
Frenoh); My delegation would simply like to thank the
Seoretary=General for all his efforts. They are, most
fortunately, sucoeeding and onoe again will save the
peaoe,

1468, 1 should also like to thank the Governments and
the countries whigh have agreed to garry out the task
agsigned to them by the Seourity Counoil, in spite of the
heavy burdens it will entail, My delegation would
merely like to say that it is in full agreement with all
the explanations given by our colleague, the repre-
sentative of Brazil, who introducedthe draft resolution
on our behalf, The reasons he has given are thoae
whioch prompted the Ivory Cnast to co-sponsor this
draft resolution,

147, We believe that only the Force oreated by the
Seoretary-General as a result of our resolution of
4 March 1964 should intervene in Cyprus, All other
States, all other foroes and all Members of the United
Nations, must sorupulously abide by operative para-
graph 1 of the draft resolution on which we are about
to vote,

148, Mr. VELARDE (Bolivia) (translated from
Spanish): 1 wish to make a brief statement on this
question which has once again been brought before the
Seourity Counoil,

149, On 27 February the representative of Bolivia
explained my Government's position on the Cyprus
situation with the greatest possible olarity, On the
present oooasion, I shall not refer to the historioal
background or the legal factora whioh lie at the root
of this delicate question.

150, As regards the interpretative explanations or
explanatory interpretations to which some representa=
tives have referred, I consider it my duty to make
olear that my delegation's view is that at this stage
in the history of mankindthere s noroom for attitudes
which are not based on a deop and sincoere desire for
peace. My delegation would therefore condemn any
aotion that might be equivalent to holdinga sword over
the head of the Ropublio of Cyprus or over either of
the two communities whioh together make up the
country's population,

1561, DBolivia, together with Brazil, the Ivory Coast,
Moroooo and Norway, co-sponsored the resolution
adopted by the Seourity Counoil on 4 Maroh, In the
present case, the Bolivian delegatlon Is likewiss go-
spongoring the draft resolutlon so ably introduced
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vante: nous nous trouvons en présence de la recherche
d'un prétexte pour mettre 1'Organisation des Nations
Unies devant un fait accompli qui se trouveralit en
compldte contradiotion avec le sens, avec l'esprit
et avec le texte de la résolution du 4 mars aussi
bien qu'avec ceux de la Charte,

144, C'est pourquoi notre délégation, considérant
cette situation trds grave, croit nécessaire que le
Conseil de sécurité entreprenne une action appro=-
priée pour défendre sa propre résolution, pour la
réaffirmer et pour la faire respecter. C'est dans
oe sens = et uniquement dans ce sens = que notre
délégation interprdte le projet de résolution présenté
par les délégations de la Bolivie, du Brésil, de la
Cbte=d'lvoire, du Maroo et de la Norvdge, et c'est
pourquol elle votera en faveur de ce projet.

145. M, USHER (COte-d'Ivoire): Ma délégation vou=
drait simplement remeroier le Seorétaire général
pour tous les efforts qu'il a déployés, Ces efforts
sont, fort heureusement, couronnés de succds et,
par conséquent, une fols de plus, sauveront la paix,

146, Je voudrals également remercier les gou=
verncments et les nations qui ont acoepté d'accomplir,
malgré toutes les ocharges que ocela comporte, la
mission que la Consell de séourité leur a oonfiée,
Ma délégation voudralt seulement souligner qu'elle
est en parfaite identité de vues avec toutes les expli=
oations qui ont &té fournics par notre ocolldgue, le
représentant du Brésil, qui a présenté le profjet de
résolution en notre nom., Les explications qu'il a
données sont celles qui ont guidé la COte=d'Ivoire
et 1'ont incitée h coparrainer ce projet do résolution,

147. Nous estimons que seule doit intervenir X
Chypre la Force qui a 6t6 mise sur pied parle
Secrétaire général et qui résulte de notre résolution
du 4 mars 1964, Tous les autres Etats, toutes les
autres forces, tous les Etats Membres de 1'Orga=-
nisation des Nations Unies dolvent respecter rigou=-
reusement le paragraphe 1 du projet de résolution
suxr lequel nous nous apprétons i voter,

148, M. VELARDE (Bolivie) [traduit de 1'espagnol]:
Je voudrais faire une brdve déclarationsurlaquestion
qui ocoupe le Conseil de sécurité,

149, Le 27 février dernier, le représentant de la
Bolivie a exposé de la manidre la plus claire possible
la position de mon gouvernement au sujet de la ai=
tuation d Chypre, Je ne reviendrai dono pas maintenant
sur les faits historiques ni sur les motifs juridiques
qui sont h l'origine du probldme délicat dont nous
sommes saisis,

1580. En ce qui concerne toutes les déclarations et
interprétations auxquelles a donné lieu la situation
2 Chypre, js orois qu'il est de mon devoir de pré=
olser que ma délégation estime qu'au stade actuel
de !'histoire du genre humain {1 n'y a plus place
pour des attltudes qul ne seraient pas fondbes sur
un désir profond et sincbre de paix., Ma délégation
condamnera done toute actlon qul pouryalt faire
peser sur 1'fle de Chypre, ou sur l'une ou l'autre
des communautés qui coexistent dans ce pays, la
menace d'une intervention armeée,

161. La BDolivie, qui, comme le Brésil, la COte~
d'lvoire, le Maroc et la Noxvbge, 6tait coauteur du
projel de résolution approuvé par le Consell le
4 mars, est aujourd'hul aussl coauteur du projet de
résolution dont le Consell est saisl ot qui a 6té pré-



and recommended by the representative of Brazil,
and is oonfident that it will be adopted unanimously,
My delegation is convinoced that none of the problems
confronting the international community today is
insoluble, All that we have seen and done on thig
oucasion in the Seourity Council goes to prove that
faot.

152, 1 willingly forgo the interpretation of my state-
ment into English and French, if there is no objeotion
on the part of the English and French-speaking repre~
sentatives,

153, Mr, BITSIOS (Greeoe) (translatedfrom Frenoh):
On behalf of my Government, I should like to thank the
Seourity Council for having responded so promptly to
the appual of the Government of Cyprus by oalling a
halt-by means of the draft resolution it is about to
adopt=to any risky undertakings that might disturb
the peace in Cyprus, around Cyprus and outside of
Cyprus,

154, I should also like to reiterate the assurances I
have already given the Council that the Greek Govern~
ment is deterinined to lend the Seoretary=General its
full support in his efforts to lmplement the Security
Counocil resolution of 4 March. In keeping with this
polloy, my Government has authorized me to inform
the Seoretary-General this afternoon that its oontri-
bution to the expenses of the multinational Foroe will
amount to the sum of half a million dollars,

156, Before concluding, may I thank the Governments
that have already announced their willingness {o pro=
vide ocontingents for the multinational Force or to
contribute to the expenses of the Foroce,

166, The PRESIDENT: The Counnil will now vote on
the five=Power draft resolution [S/5601],

A vote was taken by show of hands,

In favour: Bolivia, Brazil, China, Czechoslovakia,
Franoce, Ivory Coast, Morocoo, Norway, Union of Soviet
Soofalist Republios, United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland, United States of Amerioa,

Againat: Nono,
Abstaining: None,
The draft resolution wus adopted unanimously.

187. The PRESIDENT: I give the floor to the repre-
sentative of Cyprus,

158, Mr. ROSSIDES (Cyprus): I wish to thank you,
Mr, President, and the members of the Seourity Coune
oil for your construotive contribution tonight to the
problem of Cyprus and for your unanimous udoption of
the draft resolution, I belleve that this is a great step
forward for the Security Counoil,

169, I wish partioularly to expross the thanks of my
Government and the people of Cyprus to the Secretury-
General for his very oconsiruotive work in Cyprus in
connexion with the problem and for hisdiligent efforts
in this regard.

160, 1 wish also to expreas the falthofmy Government
and the people of Cyprus in the Uniled Nations as an
Organization for peace and to assurc the Organization

{
a0

genté avec tant de compétence par le représentant ‘1

du Brésil, Ma délégation est convalncue que oe projet
sera adopté Rk l'unanimité, Elle croit sincdrement
qutaucun probldme affectant actuellement la col-
lectivité interanationale n'est insoluble, et nous venons
d'en avoir la preuve aujourd'hul au Conseil de
séourite,

162, Si les représentants de :angues frangaise et
anglaise n'y voient pas d'inconvénient, }s renon=
cerai & l'interprétation conséoutive dans ces
deux langues,

163, M, BITSIOS (Grdce): Je tiens, au nom de mon
gouvernement, d remercier le Consell de sécurité
d'avoir répondu immédiatement b 1'appel du Gouver-
nement de Chypre en venant, par la résolution qu'il
est sur le point de voter, barrer la vole h des aven=
tures qul pourraient rompre la paix & Chypre, autour
de Chypre et au=deld de Chypre.

1564, Je tiens aussi & renouveler les asgurances
que j'al déjh données au Conseil, h savoir que le
Gouvernement grec est déterminé h accorder au
Secrétaire général tout son appul dans les efforts
quil déplole pour l'application de la résolution du
4 mars, Conformément 2 cette politique, mon gouver=
nement m'a autorisé h annonoer oet aprds-midi au
Secrétaire général gue sa contribution aux dépenses
de la foroe multinationale s'élbvera b undemi-million
de dollars,

165, Permettez-mol, avant de terminer, de remer=
oler les gouvernements quli se sont déjh déclarés
préts 2 participer, en fournissant des contingents,
% la force multinationale et A ceux qul se sont dé-
olarés préts & contribuer aux dépenses de cette force,

186, Le PRESIDENT (traduit de l'anglais): J'invite
les membres du Conseil b se prononoer sur le projet
de résolution des cing puissances [S/5601).

Il est prooddé au vote & main levde,

Votent pour: Bolivie, Brésil, Chine, Clte~d'Ivoire,
Etats=Unis d'Amérique, France, Maroc, Norvdge,
Royaume=Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, Tohécoslovaquie, Union des Républiques sociu=
listes soviétiques,

Votent contre: Néant,
S'abstiennent: Néant,
A I'unanimité, le projet de résolution est adopté.

167, Le PRESIDENT (traduit de l'anglais): Je donne
la parole au représentant de Chypre,

158, M, ROSSIDES (Chypre) [traduit de l'anglais]:
Je tiens 3 vous remercier, Monsieur le Président,
ainsi que tous les membres du Conseil de séourité,
de 1a contribution fort utile que vous avez apportée
oe soir 1 1a solution du probldme de Chypre en adop=
tant ce!.e résolution h 1"inanimité, Je crois que le
C'ongoil de sécurité a, co falsant, marqué un progros
congidérable,

169. Je tiens, tout particulibrement, i exprimer la
reconnalgsance de mon gouvernoment et de la popu~
latlon de Cbypre au Secrétalre génbral pour le zbdle
dont li a falt preuve et les rasultats qu'il a obtenus.

160, Je tiens égnlement h oxprimer la foi de mon
gouvernement ot de lu population do Chypre dans
1'Organisation des Nations Unles et dans son osuvre



of our dedication to its work. And again I would voice pour le maintien de la paix, et d assurer 1'Organi=
our admiration and respeot for the efforts of the Seore- sation de notre fidélité. Enfin, je veux redire toute
tary-General on behalf of world peace. l'admiration et tout le respect que nous inspirent

les efforts déployés par le Seorétaire général pour
la cause de la paix,

The meetir g rose at 11,5 p.m, La séance est lovée g8 23 h §,
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